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"Latvijas Bankas elektroniskǕs klǭringa sistǛmas (EKS sistǛmas) funkcionǕlǕ apraksta" 

2. daǸa nosaka Latvijas Bankas elektroniskǕs klǭringa sistǛmas (EKS sistǛmas; tǕlǕk 

tekstǕ ï EKS sistǛma) zibmaksǕjumu servisǕ apstrǕdǕjamo ziǺojumu sagatavoġanas 

prasǭbas, ar to apstrǕdi saistǭto ziǺojumu struktȊru, zibmaksǕjumu servisa laika plǕnu, kǕ 

arǭ zibmaksǕjumu logo attǛlojumu, aprakstu un tǕ lietoġanas pamatnosacǭjumus. 

 

ĠajǕ aprakstǕ lietotie termini atbilst Latvijas Bankas padomes 2010. gada 9. septembra 

kǕrtǭbas Nr. 183/3 "Dalǭbas kǕrtǭba Latvijas Bankas elektroniskajǕ klǭringa sistǛmǕ" 

1. pielikumǕ "SistǛmas noteikumi dalǭbai EKS" lietotajiem terminiem un to 

skaidrojumam. 

 

ĠajǕ aprakstǕ attǛlotajǕm shǛmǕm un to aprakstiem ir informatǭvs raksturs.  

 

1. ZibmaksǕjumu servisa darbǭbas shǛma un ziǺojumu apmaiǺas principi  

ZibmaksǕjumu serviss pieǺem un apstrǕdǕ ziǺojumus, kas sagatavoti saskaǺǕ ar Eiropas 

MaksǕjumu padomes apstiprinǕto SEPA Ǖtro kredǭta pǕrvedumu shǛmas rokasgrǕmatu 

(SEPA Inst Credit transfer scheme rulebook), Eiropas MaksǕjumu padomes 

apstiprinǕtajǕm SEPA Ǖtro kredǭta pǕrvedumu shǛmas starpbanku ievieġanas vadlǭnijǕm 

(SEPA Inst Credit Transfer Scheme Inter-Bank Implementation Guidelines) un 

ISO 20022 XML ziǺojumu standartiem (tǕlǕk tekstǕ ï ISO 20022). 

 

ZibmaksǕjumu servisǕ tiek iesȊtǭti un apstrǕdǕti ġǕdi individuǕlie ziǺojumi. 

 

ZiǺojuma nosaukums ZiǺojuma tips Faila sȊtǭtǕjs 

MaksǕjuma ziǺojumi 

ZibmaksǕjuma ziǺojums pacs.008 EKS sistǛma vai 

dalǭbnieks 

ZibmaksǕjuma atmaksas ziǺojums pacs.004 EKS sistǛma vai 

dalǭbnieks 

Informatǭvie ziǺojumi 

ZibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojums camt.056 EKS sistǛma vai 

dalǭbnieks 

ZibmaksǕjuma atsaukuma 

atteikuma ziǺojums 

camt.029 EKS sistǛma vai 

dalǭbnieks 

ZibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma 

ziǺojums 

pacs.028 EKS sistǛma vai 

dalǭbnieks 

ZibmaksǕjuma statusa ziǺojums pacs.002 EKS sistǛma 

Atbildes ziǺojums uz kǸȊdaini 

iesȊtǭtu ziǺojumu 

LB.FastEKS.CrptMsg EKS sistǛma 

ZibmaksǕjumu seguma apjoma 

pieprasǭjuma ziǺojums 

pacs.060 Dalǭbnieks 

AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma 

apjoma pieprasǭjuma atbildes 

ziǺojums 

pacs.052 EKS sistǛma 

 

ZiǺojumu apmaiǺa starp dalǭbniekiem un zibmaksǕjumu servisu notiek, izmantojot 

Advanced Message Queuing Protocol (AMQP). AMQP ir ziǺojumu apmaiǺas protokols, 

kas nodroġina augstas veiktspǛjas, droġu un garantǛtu ziǺojumu piegǕdi saǺǛmǛjam. 

AMQP ir atvǛrts standarts, kura specifikǕcija ir publiski pieejama, tǕdǛjǕdi risinǕjums ir 

platformneatkarǭgs, jo savstarpǛji apmainǭties ar ziǺojumiem var klientu aplikǕcijas, kas 

darbojas daģǕdǕs operǛtǕjsistǛmǕs un ir rakstǭtas daģǕdǕs programmǛġanas valodǕs. 
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Dalǭbnieku zibmaksǕjumu servisǕ iesniedzamie ziǺojumi var tikt adresǛti EKS sistǛmas 

dalǭbniekiem, kuri izmanto zibmaksǕjumu servisa pakalpojumus, to netieġajiem 

dalǭbniekiem un adresǛjamǕ BIC koda turǛtǕjiem, kǕ arǭ iestǕdǛm, kuras sasniedzamas, 

izmantojot RT1 sistǛmu vai kurǕm ir pieeja TIPS pakalpojumam (sk. 1. un 2. att.).  
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1. attǛls. ZibmaksǕjumu servisa darbǭbas shǛma ziǺojumu apmaiǺai starp dalǭbniekiem 
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2. attǛls. ZibmaksǕjumu servisa darbǭbas shǛma ziǺojumu apmaiǺai ar citas sistǛmas 

dalǭbniekiem 
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Latvijas Banka izveido un uztur sarakstu ar informǕciju par iestǕdǛm, kas sasniedzamas, 

izmantojot zibmaksǕjumu servisu (marġrutǛġanas tabulu). AktuǕlǕs marġrutǛġanas tabulas 

dalǭbniekiem pieejamas lejupielǕdǛġanai Latvijas Bankas failu apmaiǺas servisǕ. 

PǕrmaiǺas marġrutǛġanas tabulǕ stǕjas spǛkǕ norǕdǭtajǕ datumǕ plkst. 00.00 UTC.  

 

MarġrutǛġanas tabulas nosaukums ir AMSGGGGMMDD.txt, kur AMS koda daǸa 

vienmǛr ir nemainǭga un GGGGMMDD ir datums, kas norǕda marġrutǛġanas tabulas 

spǛkǕ stǕġanǕs datumu. MarġrutǛġanas tabulas fails tiek publicǛts ZIP kompresǛts, 

kompresǛtǕ faila nosaukums ir AMSGGGGMMDD.zip. 

 

Tabula ir teksta fails ar ġǕdu struktȊru. 

 
Nr.p.k. Elements FormǕts Apraksts 

1. Nosaukums 105a Nosaukums. 

2. BIC kods 11a 11 zǭmju BIC kods vai  

8 zǭmju BIC kods ar paplaġinǕjumu "XXX".  

3. SpǛkǕ ar  8n Datums, ar kuru dati ir spǛkǕ (YYYYMMDD). 

4. SpǛkǕ lǭdz 8n Datums, lǭdz kuram dati ir spǛkǕ (YYYYMMDD). 

5. Dalǭbas veids 2n NorǕda dalǭbnieka sasniedzamǭbu: 

"05" ï zibmaksǕjumu servisa tieġais dalǭbnieks; 

"06" ï zibmaksǕjumu servisa netieġais dalǭbnieks vai 

adresǛjamǕ BIC koda turǛtǕjs; 

"20" ï citas maksǕjumu sistǛmas dalǭbnieks. 

 

Ja tabulǕ norǕdǭts dalǭbnieka 8 zǭmju BIC kods ar paplaġinǕjumu "XXX", zibmaksǕjumu 

serviss pieǺems visus ziǺojumus, kas adresǛti ġim 8 zǭmju BIC kodam ar jebkuru 

paplaġinǕjumu.  

 

2. ZibmaksǕjumu servisa darbǭbas laika plǕns 

ZibmaksǕjumu serviss ziǺojumus pieǺem, apstrǕdǕ un nosȊta attiecǭgajam dalǭbniekam, 

izmantojot tam reǥistrǛto BIC kodu, visu diennakti katru gada dienu (tǕlǕk tekstǕ ï 

24/7/365) reǕlǕ laika reģǭmǕ.  

  

ZibmaksǕjumu servisa darba laiks 24/7/365 

Dienas sǕkotnǛjǕ zibmaksǕjumu 

seguma atjaunoġana 

TARGET2 darbadienǕs 

plkst. 8.00 

Dalǭbnieku zibmaksǕjumu seguma 

pǕrmaiǺu pieprasǭjumu apstrǕde 

TARGET2 darbadienǕs 

plkst. 8.00ï18.45 

Dienas noslǛguma apstrǕde TARGET2 darbadienǕs 

plkst. 19.05 

NorǛǵinu dienas aktuǕlǕ 

zibmaksǕjumu seguma pǕrskatu 

sagatavoġana un nosȊtǭġana 

TARGET2 darbadienǕs 

plkst. 19.05 

 

3. ZiǺojumu sagatavoġanai izmantojamais formǕts 

3.1. ObligǕtǕ simbolu kopa 

 

Dalǭbnieki uztur ġǕdu UTF-8 simbolu kopu: 

ï latǭǺu alfabǛta lielie burti (no A lǭdz Z); 

ï latǭǺu alfabǛta mazie burti (no a lǭdz z); 

ï cipari; 



5 
 

ï simboli ï '/', '-', '?', ':', '(', ')', '.', ',', ''', '+'; 

ï tukġuma zǭme. 

 

Simbolu kodǛġanai izmanto UTF-8 kodǛjumu, un to atbilstoġi norǕda XML faila galvenǛ. 

PiemǛrs 
<?xml version="1.0" encoding="UTF - 8">  

 

3.2. LatǭǺu alfabǛta burtu ar latvieġu valodas diakritiskajǕm zǭmǛm izmantoġana 

 

Latvijas Banka uztur un publicǛ Latvijas Bankas interneta vietnǛ sarakstu, kurǕ norǕda 

zibmaksǕjumu servisa dalǭbnieka (par katru tam reǥistrǛto BIC kodu), netieġǕ dalǭbnieka 

un adresǛjamǕ BIC koda turǛtǕja piekriġanu apstrǕdǕt zibmaksǕjuma rǭkojumus un 

zibmaksǕjuma atmaksas rǭkojumus, kuros lietoti latǭǺu alfabǛta burti ar latvieġu valodas 

diakritiskajǕm zǭmǛm. Netieġajam dalǭbniekam un adresǛjamǕ BIC koda turǛtǕjam tiek 

piemǛrota attiecǭgǕ dalǭbnieka izvǛle apstrǕdǕt vai neapstrǕdǕt zibmaksǕjuma rǭkojumus 

un zibmaksǕjuma atmaksas rǭkojumus, kuros lietoti latǭǺu alfabǛta burti ar latvieġu 

valodas diakritiskajǕm zǭmǛm. 

 

ZibmaksǕjumu serviss pǕrsȊta visus UTF-8 simbolus un neveic pǕrbaudi, lai noteiktu, 

kǕdas simbolu kopas atbalsta katrs dalǭbnieks. 

 

Dalǭbniekam ir tiesǭbas noraidǭt maksǕjumu ziǺojumus, kuros izmantoti simboli, kas nav 

uzskaitǭti ġǕ apraksta 3.1. apakġpunktǕ, ja dalǭbnieks nav piekritis to apstrǕdei. 

 

4. ZibmaksǕjumu seguma pǕrvaldǭġanai izmantojamie ziǺojumi un zibmaksǕjumu 

seguma pǕrskats 

4.1. AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma apjoma pieprasǭjuma ziǺojums 

 

Lai sekotu aktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma apjomam par dalǭbniekam reǥistrǛto BIC kodu, 

dalǭbnieki var izmantot zibmaksǕjumu servisa darbstaciju vai sȊtǭt aktuǕlǕ zibmaksǕjumu 

seguma apjoma pieprasǭjuma ziǺojumu. 

 

Dalǭbnieks aktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma apjoma pieprasǭjumu sagatavo, balstoties uz 

ISO 20022 camt.060 XML ziǺojumu, un nosȊta zibmaksǕjumu servisam. 

 
ISO numurs Lieto-

jums 

Elements Saite 

uz for-

mǕtu 

Apraksts 

5.4.1 [1..1] Ɗƌ <GrpHdr >   

5.4.1.1 [1..1] ƅƊƄ <MsgId> X ZiǺojuma identifikators. 

5.4.1.2 [1..1] ƅƈƄ <CreDtTm>  

ƅ 
X ZiǺojuma izveidoġanas datums un 

laiks. 

5.4.2 [1..1] ƈƌ <RptgReq>    

5.4.2.2 [1..1]  ƊƄ <ReqdMsgNmId> 

 ƅ 
X PieprasǭtǕ ziǺojuma tips; jǕlieto kods 

"camt.052". 

5.4.2.4 [1..1]  ƈƌ <AcctOwnr>   Konta ǭpaġnieks. 

6.1.18.2.2 [1..1]   ƈƌ <Agt>    

6.1.13.1.1 [1..1]    ƈƌ <FinInstnId>    

6.1.13.4.1 [1..1]     ƈƄ <BICFI>  X ReǥistrǛtais BIC kods. 
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5.4.1.1 MessageIdentification <MsgId> 

Datu tips  Max35Text 

FormǕts maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

5.4.1.2 CreationDateTime <CreDtTm> 

Datu tips  ISODateTime 

FormǕts YYYY -MM-DDThh:mm:ss 

 

5.4.2.2 RequestedMessageNameIdentification <ReqdMsgNmId> 

Datu tips  Max35Text 

FormǕts maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

6.1.13.4.1 BICFI <BICFI> 

 
Datu tips  BICIdentifier 

FormǕts [A-Z]{6,6}[A -Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-9]{3,3}){0,1}  

 

4.2. AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma apjoma ziǺojums 

 

AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma apjoma ziǺojumu zibmaksǕjumu serviss sagatavo, 

balstoties uz ISO 20022 camt.052 XML ziǺojumu, un nosȊta dalǭbniekam, izmantojot 

attiecǭgo tam reǥistrǛto BIC kodu: 

a) kǕ atbildi uz saǺemto aktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma apjoma pieprasǭjuma ziǺojumu; 

b) ja aktuǕlais zibmaksǕjumu segums dalǭbniekam reǥistrǛtajam BIC kodam kǸȊst mazǕks 

par dalǭbnieka noteikto limitu un dalǭbnieks zibmaksǕjumu servisa darbstacijǕ ir izvǛlǛjies 

saǺemt par to ziǺojumu. ĠǕds ziǺojums tiek nosȊtǭts brǭdǭ, kad zibmaksǕjumu segums 

attiecǭgajam reǥistrǛtajam BIC kodam kǸȊst mazǕks par dalǭbnieka noteikto limitu, kǕ arǭ 

ik pǛc 30 minȊtǛm, ja zibmaksǕjumu segums joprojǕm ir mazǕks par limitu. 

 
ISO numurs Lieto-

jums 

Elements Saite 

uz for-

mǕtu 

Apraksts 

2.0 [1..1] ƊƄ <BkToCstmr    

ƅ          AccRpt>  
  

2.4.1 [1..1] Ɗƌ <GrpHdr >   

2.4.1.1 [1..1] ƅƊƄ <MsgId> X ZiǺojuma identifikators. 

2.4.1.2 [1..1] ƅƈƄ <CreDtTm>  

ƅ 
X ZiǺojuma izveidoġanas datums un 

laiks. 

2.4.1.5 [1..1] Ɗƌ <OrgnlBizQry>    

2.4.1.5.1 [1..1] ƅƈƄ <MsgId>  

ƅ 

ƅ 

ƅ 

ƅ 

X TǕ ziǺojuma identifikators, uz 

kuru ġis ziǺojums atbild. Satur 

vǛrtǭbu "BELOWLIMIT", ja 

zibmaksǕjumu serviss ǥenerǛjis 

ziǺojumu par to, ka 

zibmaksǕjumu segums kǸuvis 

mazǕks par limitu.   
2.4.2. [1..1] Ɗƌ <Rpt>    

2.4.2.1 [1..1] ƅƊƄ <Id>  X PǕrskata identifikators. 



7 
 

2.4.2.5 [1..1] ƅƈƄ <CreDtTm>  X Izveidoġanas laiks. 

2.4.2.9 [1..1] Ɗƌ <Acct>   Konta identifikǕcija. 

6.1.1.4.1 [1..1] ƅƊƌ <Id>    
6.1.2.1.2 [1..1] ƅƅƈƌ <Othr>    

6.1.2.1.2.1 [1..1] ƅƅ  ƈƄ <Id>  X ReǥistrǛtais BIC kods. 

6.1.1.4.6  ƅƈƌ <Svcr>   Konta ǭpaġnieks. 
6.1.11.1.1  ƅ ƈƌ <FinInstnId>    

6.1.11.1.1.1  ƅ  ƈƄ <BICFI>  

ƅ 
X ReǥistrǛtais BIC kods. 

2.4.2.12 [1..1] ƈƌ <Bal>    

6.1.5.1.1 [1..1]  Ɗƌ <Tp>   

6.1.5.1.1.1 [1..1]  ƅƈƌ <CdOrPrtry>    

6.1.5.1.1.1.1 [1..1]  ƅ ƈƄ <Cd> 

 ƅ 

 ƅ 

X Kods "ITAV" ï aktuǕlais, 

pieejamais zibmaksǕjumu 

seguma apjoms, kas var mainǭties 

dienas laikǕ.  

6.1.5.1.3 [1..1]  ƊƄ <Amt> X AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma 

apjoms. 

6.1.5.1.4 [1..1]  ƊƄ <CdtDbtInd>  X Kods "CRDT".  

6.1.5.1.5 [1..1]  ƈƌ <Dt>    
6.1.10.1.2 [1..1]   ƈƄ <DtTm> X Datums un laiks, kad fiksǛts 

zibmaksǕjumu seguma apjoms. 

 

4.3. ZibmaksǕjumu seguma pǕrvaldǭġanǕ izmantoto ISO 20022 ziǺojumu datu lauku 

formǕti  

 

2.4.1.1. MessageIdentification <MsgId> 

Datu tips  Max35Text 

FormǕts maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

2.4.1.2. CreationDateTime <CreDtTm> 

Datu tips  ISODateTime 

FormǕts YYYY -MM-DDThh:mm:ss 

 

2.4.2.1. Identification <Id> 

Datu tips  Max35Text 

FormǕts maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

2.4.1.5. CreationDateTime <CreDtTm> 

Datu tips  ISODateTime 

FormǕts YYYY -MM-DDThh:mm:ss 

2.4.1.5.1. MessageIdentification <MsgId> 

Datu tips  Max35Text 

FormǕts maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 
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6.1.11.1.1.1 BICFI <BICFI> 

Datu tips  BICIdentifier 

FormǕts [A-Z]{6,6}[A -Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-9]{3,3}){0,1}  

 

6.1.2.1.2.1. Identification <Id> 

Datu tips  Max34Text 

FormǕts maxLength: 34 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

6.1.5.1.1.1.1. Code <Cd> 

Datu tips  CodeSet 

FormǕts Kods "ITAV" 

 

6.1.5.1.3. Amount <Amt> 

Datu tips  ActiveOrHistoricCurrencyAndAmount 

FormǕts CurrencyAndAmount 

fractionDigits: 2 

minInclusive: 0.01 

maxInclusive: 999999999.99 

totalDigits: 18 

CurrencyCode 

[A-Z]{3,3}  

Papildu 

nosacǭjumi 

AtǸauts lietot tikai valȊtas kodu "EUR". 

 

6.1.5.1.4. CreditDebitIndicator <CdtDbtInd> 

Datu tips  CreditDebitCode 

FormǕts Kods "CRDT" 

 

6.1.10.1.2. DateTime <DtTm> 

Datu tips  ISODateTime 

FormǕts YYYY -MM-DDThh:mm:ss 

 

4.4. AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma papildinǕġanas pieprasǭjums 

 

AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma papildinǕġanas pieprasǭjumu dalǭbnieks sagatavo SWIFT 

MT298 formǕta ziǺojuma veidǕ un TARGET2 sistǛmas dienas apstrǕdes laikǕ nosȊta 

Latvijas Bankai, izmantojot SWIFT FIN sakaru kanǕlus. AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma 

papildinǕġanas pieprasǭjumu nosȊta, lai papildinǕtu aktuǕlo zibmaksǕjumu segumu 

dalǭbniekam reǥistrǛtajam BIC kodam. SWIFT MT298 formǕta ziǺojuma laukǕ :12: 

norǕda ziǺojuma apakġtipu "702" un laukǕ :77E: norǕda pazǭmi "/FASTEKS/INCCOV/", 

kam seko summa formǕtǕ 15d, par kǕdu nepiecieġams papildinǕt aktuǕlo zibmaksǕjumu 

segumu.  

 

PiemǛrs: 
:12:702 

:77E:/FASTEKS/INCCOV/50000 
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4.5. AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma samazinǕġanas pieprasǭjums 

 

AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma samazinǕġanas pieprasǭjumu dalǭbnieks sagatavo SWIFT 

MT298 formǕta ziǺojuma veidǕ un TARGET2 sistǛmas dienas apstrǕdes laikǕ nosȊta 

Latvijas Bankai, izmantojot SWIFT FIN sakaru kanǕlus. AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma 

samazinǕġanas pieprasǭjumu nosȊta, lai samazinǕtu aktuǕlo zibmaksǕjumu segumu 

dalǭbniekam reǥistrǛtajam BIC kodam. SWIFT MT298 formǕta ziǺojuma laukǕ :12: 

norǕda ziǺojuma apakġtipu "703" un laukǕ :77E: norǕda pazǭmi "/FASTEKS/DECCOV/", 

kam seko summa formǕtǕ 15d, par kǕdu nepiecieġams samazinǕt aktuǕlo zibmaksǕjumu 

segumu. 

 

PiemǛrs: 
:12:703  

:77E: /FASTEKS/DECCOV/50000  

 

4.6. ZibmaksǕjumu seguma automǕtiskǕs papildinǕġanas parametru ierobeģojumi  

 

ZibmaksǕjumu serviss, ǥenerǛjot maksǕjuma norǕdǭjumu aktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma 

papildinǕġanai saskaǺǕ ar dalǭbnieka zibmaksǕjumu servisa darbstacijǕ noteiktajiem 

automǕtiskǕs papildinǕġanas parametriem, ievǛro ġǕdus ierobeģojumus, kas paredzǛti 

zibmaksǕjumu servisa noslodzes ierobeģoġanai:  

1) minimǕlais zibmaksǕjumu segums dalǭbniekam reǥistrǛtajam BIC kodam nevar bȊt 

lielǕks par 50% no dienas sǕkotnǛjǕ zibmaksǕjumu seguma; 

2) starpǭba starp minimǕlo zibmaksǕjumu segumu un papildinǕto zibmaksǕjumu segumu 

nevar bȊt mazǕka par 25% no dienas sǕkotnǛjǕ zibmaksǕjumu seguma attiecǭgam 

dalǭbniekam reǥistrǛtajam BIC kodam. 

 

InformǕciju par dienas sǕkotnǛjǕ zibmaksǕjumu seguma apjomu dalǭbnieks var iegȊt, 

izmantojot zibmaksǕjumu servisa darbstaciju. ZibmaksǕjumu servisa darbstacija var tikt 

izmantota arǭ, lai mainǭtu dienas sǕkotnǛjǕ zibmaksǕjumu seguma apjomu, kas tiks 

uzstǕdǭts attiecǭgajam dalǭbniekam reǥistrǛtajam BIC kodam, uzsǕkot nǕkamo norǛǵinu 

dienu zibmaksǕjumu servisǕ. 

 

4.7. AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma pǕrskata sagatavoġana 

 

AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma pǕrskata failam tiek pieġǵirts nosaukums 

AMPGGGGMMDD.txt, kur AMP koda daǸa vienmǛr ir nemainǭga un GGGGMMDD ir 

datums, kas norǕda, par kuras dienas aktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma pǕrmaiǺǕm ir ġis 

pǕrskats. PǕrskata fails pirms nosȊtǭġanas dalǭbniekam saskaǺǕ ar zibmaksǕjumu servisa 

darbǭbas laika plǕnu, izmantojot tam reǥistrǛto BIC kodu, tiek ZIP kompresǛts 

(kompresǛtǕ faila paplaġinǕjums ir ".zip") un tad ġifrǛts un parakstǭts (ġifrǛtǕ faila 

paplaġinǕjums ir ".p7m").  

 

4.8. AktuǕlǕ zibmaksǕjumu seguma pǕrskata saturs  

 
Lauks Nosaukums saskaǺǕ ar 

SWIFT standartu 

Tips Nosaukums FormǕts 

20 Transaction Reference 

Number 

O ZiǺojuma references 

numurs 

16x 

25 Account Identification O Konta identifikǕcija 35x 

28C Statement Number/Sequence 

Number 

O PǕrskata numurs 5n[/5n] 

60a Opening Balance O SǕkuma atlikums F vai M 
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61 Statement Line N Izraksta rindiǺa 6!n[4!n]2a[1!a]15d

1!a3!c16x[//16x] 

[34x] 

62a Closing Balance (Booked 

Funds) 

O Beigu atlikums F vai M 

64 Closing Available Balance 

(Available Funds) 

N Beigu atlikums (pieejamie 

lǭdzekǸi) 

1!a6!n3!a15d 

 

5. ZibmaksǕjuma rǭkojuma apstrǕdes shǛmas 

ZibmaksǕjuma rǭkojumu apstrǕdes shǛmas (sk. 3.ï9. att.) attǛlo secǭgi izpildǕmas 

zibmaksǕjumu servisa procedȊras.  

 

ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. pacs.008

7. pacs.002

4. pacs.008

5. pacs.002

ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 9

3

6

8

7. pacs.002

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

 
 

3. attǛls. Sekmǭga zibmaksǕjuma rǭkojuma izpilde, ja maksǕtǕja iestǕde un saǺǛmǛja 

iestǕde ir EKS sistǛmas dalǭbnieki, kas izmanto zibmaksǕjumu servisa pakalpojumus  

 

1. MaksǕtǕjs iniciǛ zibmaksǕjumu (EKS sistǛma nereglamentǛ formǕtus). 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) zibmaksǕjumu servisam. 

3. ZibmaksǕjumu serviss pǕrbauda zibmaksǕjuma ziǺojumu un rezervǛ maksǕtǕja 

iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

4. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) saǺǛmǛja iestǕdei. 

5. SaǺǛmǛja iestǕde apstiprina (pacs.002), ka zibmaksǕjums var tikt kreditǛts saǺǛmǛja 

kontǕ. 

6. ZibmaksǕjumu serviss izmanto rezervǛto maksǕtǕja iestǕdes zibmaksǕjumu segumu, 

lai palielinǕtu saǺǛmǛja iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

7. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta maksǕtǕja iestǕdei un saǺǛmǛja iestǕdei apstiprinǕjumu 

(pacs.002) par zibmaksǕjuma izpildi. 

8. SaǺǛmǛja iestǕde kreditǛ saǺǛmǛja kontu. 

9. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta savam klientam apstiprinǕjumu par naudas lǭdzekǸu 

ieskaitǭġanu saǺǛmǛjam. 
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ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. pacs.008

7. pacs.002

4. pacs.008

5. pacs.002

ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 8

3

6

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

 
4. attǛls. Atteikums zibmaksǕjuma rǭkojuma izpildei, ja maksǕtǕja iestǕde un saǺǛmǛja 

iestǕde ir EKS sistǛmas dalǭbnieki, kas izmanto zibmaksǕjumu servisa pakalpojumus 

 

1. MaksǕtǕjs iniciǛ zibmaksǕjumu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) zibmaksǕjumu servisam. 

3. ZibmaksǕjumu serviss pǕrbauda zibmaksǕjuma ziǺojumu un rezervǛ maksǕtǕja 

iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

4. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) saǺǛmǛja iestǕdei. 

5. SaǺǛmǛja iestǕde informǛ (pacs.002), ka zibmaksǕjums nevar tikt kreditǛts saǺǛmǛja 

kontǕ. 

6. ZibmaksǕjumu serviss atbrǭvo maksǕtǕja iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

7. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta noraidǭjumu (pacs.002) maksǕtǕja iestǕdei. 

8. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta savam klientam informǕciju par zibmaksǕjuma noraidǭġanu.  

 

ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. pacs.008

6. pacs.002

4. pacs.008
ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 7

3

5 6. pacs.002

½ƛōƳƪŀǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

 
5. attǛls. ZibmaksǕjuma rǭkojuma noraidǭġana noilguma dǛǸ (time-out), ja maksǕtǕja 

iestǕde un saǺǛmǛja iestǕde ir EKS sistǛmas dalǭbnieki, kas izmanto zibmaksǕjumu 

servisa pakalpojumus 

 

1. MaksǕtǕjs iniciǛ zibmaksǕjumu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) zibmaksǕjumu servisam. 
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3. ZibmaksǕjumu serviss pǕrbauda zibmaksǕjuma ziǺojumu un rezervǛ maksǕtǕja 

iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

4. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) saǺǛmǛja iestǕdei, 

bet tehnisku iemeslu dǛǸ saǺǛmǛja iestǕde ziǺojumu nesaǺem.  

5. PǛc noteiktǕ laika (20 sekundǛm) zibmaksǕjumu serviss nav saǺǛmis atbildi un noraida 

zibmaksǕjumu, atbrǭvo rezervǛto zibmaksǕjumu segumu. 

6. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta informǕciju maksǕtǕja iestǕdei un saǺǛmǛja iestǕdei 

(pacs.002), ka zibmaksǕjums ir noraidǭts. 

7. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta savam klientam informǕciju par zibmaksǕjuma noraidǭġanu.  

 

ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. pacs.008

11. pacs.002

4. pacs.008

5. pacs.002

ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 12

3

6

9. pacs.028 7. pacs.00210

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

7. pacs.002

8

 
6. attǛls. ZibmaksǕjuma statusa pieprasǭġana (zibmaksǕjuma rǭkojums ir izpildǭts), ja 

maksǕtǕja iestǕde un saǺǛmǛja iestǕde ir EKS sistǛmas dalǭbnieki, kas izmanto 

zibmaksǕjumu servisa pakalpojumus 

 

1. MaksǕtǕjs iniciǛ zibmaksǕjumu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) zibmaksǕjumu servisam.  

3. ZibmaksǕjumu serviss pǕrbauda zibmaksǕjuma ziǺojumu un rezervǛ maksǕtǕja 

iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

4. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) saǺǛmǛja iestǕdei. 

5. SaǺǛmǛja iestǕde apstiprina (pacs.002), ka zibmaksǕjums var tikt kreditǛts saǺǛmǛja 

kontǕ. 

6. ZibmaksǕjumu serviss izmanto rezervǛto maksǕtǕja iestǕdes zibmaksǕjumu segumu, 

lai palielinǕtu saǺǛmǛja iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

7. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta maksǕtǕja iestǕdei un saǺǛmǛja iestǕdei apstiprinǕjumu 

(pacs.002) par zibmaksǕjuma izpildi. 

8. SaǺǛmǛja iestǕde kreditǛ saǺǛmǛja kontu. 

9. MaksǕtǕja iestǕde noteiktǕ laikǕ (25 sekundǛs) nesaǺem atbildi un nosȊta 

zibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojumu (pacs.028) zibmaksǕjumu servisam. 

10. ZibmaksǕjumu serviss pǕrbauda, vai zibmaksǕjums ir izpildǭts. 

11. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta maksǕtǕja iestǕdei informǕciju (pacs.002), ka 

zibmaksǕjums ir izpildǭts. 

12. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta savam klientam informǕciju par zibmaksǕjuma izpildi.  
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ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. pacs.008
ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 13

3

11

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

8

w¢м ǎƛǎǘŢƳŀ

12. pacs.002

4. pacs.008

9. pacs.002

6. pacs.008

9. pacs.002

7. pacs.002

5

10

 
7. attǛls. RT1 sistǛmas dalǭbniekam adresǛta zibmaksǕjuma rǭkojuma izpilde 

 

1. MaksǕtǕjs iniciǛ zibmaksǕjumu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) zibmaksǕjumu servisam. 

3. ZibmaksǕjumu serviss pǕrbauda zibmaksǕjuma ziǺojumu un rezervǛ maksǕtǕja 

iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

4. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) RT1 sistǛmai. 

5. RT1 sistǛma veic zibmaksǕjuma pǕrbaudi un seguma rezervǛġanu. 

6. RT1 sistǛma nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) saǺǛmǛja iestǕdei. 

7. SaǺǛmǛja iestǕde apstiprina (pacs.002), ka zibmaksǕjums var tikt kreditǛts saǺǛmǛja 

kontǕ. 

8. RT1 sistǛma izmanto rezervǛto segumu, lai palielinǕtu saǺǛmǛja iestǕdes 

zibmaksǕjumu segumu. 

9. RT1 sistǛma nosȊta zibmaksǕjumu servisam un saǺǛmǛja iestǕdei apstiprinǕjumu 

(pacs.002) par zibmaksǕjuma izpildi. 

10. SaǺǛmǛja iestǕde kreditǛ saǺǛmǛja kontu. 

11. ZibmaksǕjumu serviss izmanto rezervǛto zibmaksǕjumu segumu, lai palielinǕtu RT1 

sistǛmas segumu. 

12. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta maksǕtǕja iestǕdei informǕciju (pacs.002), ka 

zibmaksǕjums ir izpildǭts. 

13. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta savam klientam informǕciju par zibmaksǕjuma izpildi.  

 

ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. pacs.008
ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 12

3

65. pacs.028

10

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

4. pacs.008

9. pacs.002

7. pacs.028
8

w¢м ǎƛǎǘŢƳŀ

11. pacs.002

 
8. attǛls. RT1 sistǛmas dalǭbniekam adresǛta zibmaksǕjuma rǭkojuma apstrǕde ar 

zibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma nosȊtǭġanu (zibmaksǕjuma rǭkojums nav izpildǭts) 
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1. MaksǕtǕjs iniciǛ zibmaksǕjumu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) zibmaksǕjumu servisam.  

3. ZibmaksǕjumu serviss pǕrbauda zibmaksǕjuma ziǺojumu un rezervǛ maksǕtǕja 

iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

4. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) RT1 sistǛmai, bet ġǭ 

sistǛma to nesaǺem (ġajǕ gadǭjumǕ zibmaksǕjumu serviss 20 sekunģu laikǕ neveic 

zibmaksǕjuma atcelġanu). 

5. MaksǕtǕja iestǕde noteiktǕ laikǕ (25 sekundǛs) nesaǺem atbildi un nosȊta 

zibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojumu (pacs.028) zibmaksǕjumu servisam. 

6. ZibmaksǕjumu serviss pǕrbauda, vai nav saǺemta atbilde no RT1 sistǛmas par meklǛto 

zibmaksǕjuma ziǺojumu. 

7. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojumu (pacs.028) 

RT1 sistǛmai. 

8. RT1 sistǛma veic zibmaksǕjuma meklǛġanu. 

9. RT1 sistǛma nosȊta ziǺojumu (pacs.002), ka zibmaksǕjums nav saǺemts. 

10. ZibmaksǕjumu serviss atceǸ maksǕtǕja iestǕdes zibmaksǕjumu seguma rezervǕciju. 

11. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta maksǕtǕja iestǕdei ziǺojumu (pacs.002) par to, ka 

zibmaksǕjums nav izpildǭts. 

12. MaksǕtǕja iestǕde un saǺǛmǛja iestǕde nosȊta saviem klientiem informǕciju par to, ka 
zibmaksǕjums nav izpildǭts.  

 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. pacs.008
ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 16

3

14

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

8

w¢м ǎƛǎǘŢƳŀ

15. pacs.002

4. pacs.008

13. pacs.002

8. pacs.008

11. pacs.002

9. pacs.002

5

12
10

TIPS serviss

6. pacs.008

11. pacs.002

7

 
9. attǛls. TIPS pakalpojuma dalǭbniekam adresǛta zibmaksǕjuma rǭkojuma izpilde 

 

1. MaksǕtǕjs iniciǛ zibmaksǕjumu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) zibmaksǕjumu servisam. 

3. ZibmaksǕjumu serviss pǕrbauda zibmaksǕjuma ziǺojumu un rezervǛ maksǕtǕja 

iestǕdes zibmaksǕjumu segumu. 

4. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) RT1 sistǛmai. 

5. RT1 sistǛma veic zibmaksǕjuma pǕrbaudi. 

6. RT1 sistǛma nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) TIPS pakalpojumam. 

7. TIPS pakalpojums veic zibmaksǕjuma pǕrbaudi un rezervǛ segumu. 

8. TIPS pakalpojums nosȊta zibmaksǕjuma ziǺojumu (pacs.008) saǺǛmǛja iestǕdei. 

9. SaǺǛmǛja iestǕde apstiprina (pacs.002), ka zibmaksǕjums var tikt kreditǛts saǺǛmǛja 

kontǕ. 

10. TIPS pakalpojums izmanto rezervǛto segumu, lai palielinǕtu saǺǛmǛja iestǕdes TIPS 

nodalǭtǕ naudas konta atlikumu. 

11. TIPS pakalpojums nosȊta RT1 sistǛmai un saǺǛmǛja iestǕdei apstiprinǕjumu 

(pacs.002) par zibmaksǕjuma izpildi. 

12. SaǺǛmǛja iestǕde kreditǛ saǺǛmǛja kontu. 
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13. RT1 sistǛma nosȊta zibmaksǕjumu servisam apstiprinǕjumu (pacs.002) par 

zibmaksǕjuma izpildi. 

14. ZibmaksǕjumu serviss izmanto rezervǛto zibmaksǕjumu segumu, lai palielinǕtu TIPS 
pakalpojuma segumu. 

15. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta maksǕtǕja iestǕdei informǕciju (pacs.002), ka 

zibmaksǕjums ir izpildǭts. 

16. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta savam klientam informǕciju par zibmaksǕjuma izpildi. 

 

6. ZibmaksǕjuma atsaukuma, zibmaksǕjuma atmaksas rǭkojuma un 

zibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma apstrǕdes shǛmas 

ZibmaksǕjuma atsaukuma, zibmaksǕjuma atmaksas rǭkojuma un zibmaksǕjuma 

atsaukuma atteikuma apstrǕdes shǛmas (sk. 10.ï13. att.) attǛlo secǭgi izpildǕmas 

zibmaksǕjumu servisa procedȊras.  

 

ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. camt.056

6. pacs.004

3. camt.056

4. pacs.004

ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 7

5

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

 
10. attǛls. Sekmǭga zibmaksǕjuma atsaukuma izpilde un atmaksas saǺemġana, ja 

maksǕtǕja iestǕde un saǺǛmǛja iestǕde ir EKS sistǛmas dalǭbnieki, kas izmanto 

zibmaksǕjumu servisa pakalpojumus 

 

1. MaksǕtǕjs vai maksǕtǕja iestǕde iniciǛ zibmaksǕjuma rǭkojuma atsaukġanu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu (camt.056) 

zibmaksǕjumu servisam. 

3. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu (camt.056) 

saǺǛmǛja iestǕdei. 

4. SaǺǛmǛja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma atmaksas ziǺojumu (pacs.004). 

5. ZibmaksǕjumu serviss veic zibmaksǕjuma atmaksas ziǺojuma (pacs.004) apstrǕdi, 

samazina saǺǛmǛja iestǕdes zibmaksǕjumu segumu un palielina maksǕtǕja iestǕdes 

zibmaksǕjumu segumu. 

6. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma atmaksas ziǺojumu (pacs.004) maksǕtǕja 

iestǕdei. 

7. MaksǕtǕja iestǕde kreditǛ klienta kontu un nosȊta informǕciju par zibmaksǕjuma 

atmaksas ieskaitǭġanu tǕ kontǕ. 
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ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. camt.056

5. camt.029

3. camt.056

4. camt.029

ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 6

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

 
11. attǛls. Sekmǭga zibmaksǕjuma atsaukuma izpilde un zibmaksǕjuma atsaukuma 

atteikuma saǺemġana, ja maksǕtǕja iestǕde un saǺǛmǛja iestǕde ir EKS sistǛmas 

dalǭbnieki, kas izmanto zibmaksǕjumu servisa pakalpojumus 

 

1. MaksǕtǕjs vai maksǕtǕja iestǕde iniciǛ zibmaksǕjuma rǭkojuma atsaukġanu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu (camt.056) 

zibmaksǕjumu servisam. 

3. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu (camt.056) 

saǺǛmǛja iestǕdei. 

4. SaǺǛmǛja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma ziǺojumu (camt.029). 

5. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma ziǺojumu 

(camt.029). 

6. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta klientam informǕciju par atsaukuma atteikumu.  

 

ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. camt.056

3. pacs.002

ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 4

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

 
 

12. attǛls. Nesekmǭga zibmaksǕjuma atsaukuma nosȊtǭġana 

 

1. MaksǕtǕjs vai maksǕtǕja iestǕde iniciǛ zibmaksǕjuma rǭkojuma atsaukġanu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu (camt.056) 

zibmaksǕjumu servisam.  
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3. ZibmaksǕjumu serviss konstatǛ kǸȊdu un nosȊta kǸȊdas ziǺojumu (pacs.002) maksǕtǕja 

iestǕdei. 

4. InformǕcijas sȊtǭġana par kǸȊdu klientam nav obligǕta. IestǕdes klientu var informǛt 

atbilstoġi iekġǛjǕm procedȊrǕm. 

 

ϵ 

aŀƪǎņǘņƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

aŀƪǎņǘņƧǎ

2. camt.056

9. camt.029

3. camt.056

4. camt.029

ϵ 

{ŀƸŢƳŢƧŀ
ƛŜǎǘņŘŜ

{ŀƸŢƳŢƧǎ

1 10

½ƛōƳŀƪǎņƧǳƳǳ ǎŜǊǾƛǎǎ

6. pacs.028

7. pacs.028

8. camt.029

5

 
13. attǛls. ZibmaksǕjuma atsaukuma un zibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma nosȊtǭġana  

 

1. MaksǕtǕjs iniciǛ zibmaksǕjuma rǭkojuma atsaukġanu. 

2. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu (camt.056) 

zibmaksǕjumu servisam. 

3. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu (camt.056) 

saǺǛmǛja iestǕdei. 

4. SaǺǛmǛja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma ziǺojumu (camt.029), bet 

zibmaksǕjumu serviss to nesaǺem. 

5. MaksǕtǕjs, nesaǺemot atbildi, iniciǛ zibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma nosȊtǭġanu. 

6. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojumu (pacs.028) 
zibmaksǕjumu servisam. 

7. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojumu saǺǛmǛja 

iestǕdei. 

8. SaǺǛmǛja iestǕde nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma ziǺojumu (camt.029).  

9. ZibmaksǕjumu serviss nosȊta zibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma ziǺojumu 

(camt.029). 

10. MaksǕtǕja iestǕde nosȊta klientam informǕciju par atsaukuma atteikumu.  

 



 

18 

7. ZiǺojumu sagatavoġana  

7.1. ZibmaksǕjuma ziǺojums  
 

ZibmaksǕjuma ziǺojumam ir ġǕdi saknes elementi. 

 

Nr. Elementi 

1. ƈƌ <LBFastCdtTrf>   

 Ɗƌ <FIToFICstmrCdtTrf>  

 ƅƊƌ <GrpHdr>  

 ƅƅ  ....  

 ƅƈƌ <CdtTrfTxInf > 

 ƅ   ....  

 ƈƌ <Signature>  

 

ZibmaksǕjuma ziǺojumu sagatavo, balstoties uz ISO 20022 pacs.008.001.02 ziǺojumu. 
 

ISO 

numurs  

Lieto-

jums  

Elements Apraksts Saite uz 

formǕtu 

Papildu nosacǭjumi 

1.0 [1..1]  Ɗƌ <GrpHdr> 

 ƅƅ 

ZibmaksǕjuma ziǺojumu paketes 

informǕcija 

  

1.1 [1..1]  ƅƊƄ <MsgId> Paketes identifikators X  

1.2 [1..1]  ƅƊƄ <CreDtTm> Paketes izveidoġanas datums un laiks X  

1.4 [1..1]  ƅƊƄ <NbOfTxs>  

 ƅƅ 

 ƅƅ 

ZibmaksǕjuma ziǺojumu skaits paketǛ X ZibmaksǕjuma ziǺojumu skaits paketǛ. 

JǕlieto vǛrtǭba "1". 

1.6 [1..1]  ƅƊƄ <TtlIntrBkSttlmAmt> 

 ƅƅ 

ZibmaksǕjuma ziǺojumu summa 

paketǛ 

X JǕatbilst visu zibmaksǕjuma ziǺojumu 

summai paketǛ. 

1.7 [1..1]  ƅƊƄ <IntrBkSttlmDt> ValutǛġanas datums  X JǕbȊt D ï 1, D vai D + 1. 

1.8 [1..1]  ƅƊƌ <SttlmInf>    

1.9 [1..1]  ƅƅƊƄ <SttlmMtd> NorǛǵina metode X JǕlieto kods "CLRG". 

1.10 [0..1]  ƅƅƊƌ <SttlmAcct > NorǛǵina konts   

1.1.0 [1..1]  ƅƅƅƈƌ <Id>     

1.1.1  [1..1]  ƅƅƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

1.11 [1..1]  ƅƅƈƌ <ClrSys>    
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1.13 [1..1]  ƅƅ ƈƄ <Prtry>  Klǭringa sistǛmas apzǭmǛjums X Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos jǕlieto kods "RT1". No 

zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos tiek lietots kods ñRT1ò vai 

ñTIPSò. 

 

1.20 [1..1]  ƅƊƌ <PmtTpInf>  InformǕcija par maksǕjuma tipu   

1.23 [1..1]  ƅƅƊƌ <SvcLvl>  Servisa lǭmenis   

1.24 [1..1]  ƅƅƅƈƄ <Cd> Kods X JǕlieto kods "SEPA". 

1.26 [1..1]  ƅƅƊƌ <LclInstrm>  

 ƅƅƅƅ 

InformǕcija par banku savienǭbas 

lokǕlajiem instrumentiem 
  

1.27 [1..1]  ƅƅƅƈƄ <Cd> Kods X JǕlieto kods "INST". 

1.29 [0..1]  ƅƅƈƌ <CtgyPurp>  Kategorijas kods   

1.30 {Or  ƅƅ ƊƄ <Cd> 

 ƅƅ ƅ  

 ƅƅ ƅ 

 X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (1. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

1.31. 

1.31 Or}  ƅƅ ƈƄ <Prtry>   X Nevar lietot kopǕ ar 1.30. 

1.32 [1..1]  ƅƊƌ <InstgAgt> 

 ƅƅƅ 

 ƅƅƅ  

 ƅƅƅ 

 ƅƅƅ  

 ƅƅƅ  

ZiǺojuma sȊtǭtǕjs  Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos norǕdǕms ziǺojuma sȊtǭtǕjs, 

kura konts tiks debetǛts. No 

zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos norǕdǕma iestǕde, kas ġo 

ziǺojumu sȊtǭjusi zibmaksǕjumu 

servisam. 

6.1.0 [1..1]  ƅƅƈƌ <FinInstnId>    

6.1.1 [1..1]  ƅƅ ƈƄ <BIC> ZiǺojuma sȊtǭtǕja BIC kods X  

1.33 [1..1]  ƅƈƌ <InstdAgt> 

 ƅ ƅ 

 ƅ ƅ  

 ƅ ƅ  

 ƅ ƅ 

ZiǺojuma saǺǛmǛjs  Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos norǕdǕms Latvijas Bankas 

BIC kods. No zibmaksǕjumu servisa 

saǺemtajos ziǺojumos norǕdǕms 

dalǭbnieks, kura zibmaksǕjumu segums 

tiks palielinǕts. 

6.1.0 [1..1]  ƅ ƈƌ <FinInstnId>    

6.1.1 [1..1]  ƅ  ƈƄ <BIC> ZiǺojuma saǺǛmǛja BIC kods X  

2.0 [1..1]  ƈƌ <CdtTrfTxInf>  

  ƅ 

ZibmaksǕjuma transakcijas informǕcija   
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2.1 [1..1]   Ɗƌ <PmtId> MaksǕjuma identificǛġana   

2.2 [0..1]   ƅƊƄ <InstrId> 

  ƅƅ 

Instrukcijas identifikators X Pieġǵir zibmaksǕjuma ziǺojuma sȊtǭtǕjs. 

2.3 [1..1]   ƅƊƄ <EndToEndId> 

  ƅƅ 

MaksǕtǕja pieġǵirts identifikators X Ja nav pieejams, jǕlieto vǛrtǭba 

"NOTPROVIDED". 

2.4 [1..1]   ƅƈƄ <TxId> Transakcijas identifikators X Pieġǵir iestǕde, kurǕ ir maksǕtǕja konts. 

2.18 [1..1]   ƊƄ <IntrBkSttlmAmt> Starpbanku maksǕjuma summa X AtǸauts lietot tikai valȊtas kodu "EUR".  

2.29 [1..1]   ƊƄ <AccptncDtTm>   

  ƅ 

MaksǕjuma pieǺemġanas laika zǭmogs X  

2.33 [1..1]   ƊƄ <ChrgBr> Komisijas maksǕtǕjs X AtǸauts tikai kods "SLEV". 

2.47 [0..1]   Ɗƌ <UltmtDbtr> GalamaksǕtǕjs   

9.1.0 [0..1]   ƅƊƄ <Nm> Nosaukums X  

9.1.12 [0..1]   ƅƈƌ <Id> Identifikators   

9.1.13 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.21. 

9.1.14 {Or   ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.15. 

9.1.15 Or}   ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.14. 

9.1.16 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.17 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.18 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ ƅ ƅƅ 

  ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.19. 

9.1.19 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.18. 

9.1.20 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.1.21   Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.13. 

9.1.22 {Or   ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.27. 

9.1.23 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

9.1.24 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

9.1.25 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

9.1.26 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth> 

  ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

9.1.27   Or}    ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.22. 

9.1.28 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.29 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.30 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ   ƅƅ 

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.31. 
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9.1.31   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 

9.1.32 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

2.49 [1..1]   Ɗƌ <Dbtr> MaksǕtǕjs   

9.1.0 [1..1]   ƅƊƄ <Nm> MaksǕtǕja nosaukums X ObligǕts. 

9.1.1 [0..1]   ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

9.1.10 [0..1]   ƅƅƊƄ <Ctry>   

  ƅƅƅ 

Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

9.1.11 [0..2]   ƅƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X AtǸautas ne vairǕk kǕ divas rindas. 

9.1.12 [0..1]   ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

9.1.13 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.21. 

9.1.14 {Or   ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.15. 

9.1.15   Or}    ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.14. 

9.1.16 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.17 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.18 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ ƅ ƅƅ  

  ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.19. 

9.1.19 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.18. 

9.1.20 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.1.21   Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.13. 

9.1.22 {Or   ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.27. 

9.1.23 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

9.1.24 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

9.1.25 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

9.1.26 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  

  ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

9.1.27   Or}   ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.22. 

9.1.28 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.29 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.30 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ   ƅƅ  

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.31. 

9.1.31   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 

9.1.32 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

2.50 [1..1]   Ɗƌ <DbtrAcct> MaksǕtǕja konts  ObligǕts. 

1.1.0 [1..1]   ƅƈƌ <Id> MaksǕtǕja konta identifikǕcija   
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1.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

2.51 [1..1]   Ɗƌ <DbtrAgt> MaksǕtǕja iestǕde  AtǸauts lietot tikai BIC kodu. 

6.1.0 [1..1]   ƅƈƌ <FinInstnId> Finanġu iestǕdes identifikǕcija   

6.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <BIC> 

  ƅ 

BIC kods X NorǕdǭtajam BIC kodam jǕbȊt 

pieejamam marġrutǛġanas tabulǕ. 

2.53 [1..1]   Ɗƌ <CdtrAgt> SaǺǛmǛja iestǕde  AtǸauts lietot tikai BIC kodu. 

6.1.0 [1..1]   ƅƈƌ <FinInstnId> Finanġu iestǕdes identifikǕcija   

6.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <BIC> 

  ƅ 

BIC kods X NorǕdǭtajam BIC kodam jǕbȊt 

pieejamam marġrutǛġanas tabulǕ. 

2.55 [1..1]   Ɗƌ <Cdtr> MaksǕjuma saǺǛmǛjs   

9.1.0 [1..1]   ƅƊƄ <Nm> MaksǕjuma saǺǛmǛja nosaukums X ObligǕts. 

9.1.1 [0..1]   ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

9.1.10 [0..1]   ƅƅƊƄ <Ctry>  

  ƅƅƅ 

Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

9.1.11 [0..2]   ƅƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X AtǸautas ne vairǕk kǕ divas rindas. 

9.1.12 [0..1]   ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

9.1.13 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.21. 

9.1.14 {Or   ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods  X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.15. 

9.1.15  Or}   ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.14. 

9.1.16 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.17 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.18 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ ƅ ƅƅ  

  ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.19. 

9.1.19 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.18. 

9.1.20 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.1.21   Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.13. 

9.1.22 {Or   ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.27. 

9.1.23 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

9.1.24 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

9.1.25 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

9.1.26 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  

  ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

9.1.27   Or}   ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.22. 

9.1.28 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.29 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   
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9.1.30 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ   ƅƅ  

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.31. 

9.1.31   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 

9.1.32 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

2.56 [1..1]   Ɗƌ <CdtrAcct> MaksǕjuma saǺǛmǛja konts  NorǕdǕms obligǕti. 

1.1.0 [1..1]   ƅƈƌ <Id> 

  ƅ ƅ 

MaksǕjuma saǺǛmǛja konta 

identifikǕcija 

  

1.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

2.57 [0..1]   Ɗƌ <UltmtCdtr> GalasaǺǛmǛjs   

9.1.0 [0..1]   ƅƊƄ <Nm> Nosaukums X  

9.1.12 [0..1]   ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

9.1.13 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.21. 

9.1.14 {Or   ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.15. 

9.1.15  Or}   ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.14. 

9.1.16 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.17 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.18 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ ƅ ƅƅ  

  ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.19. 

9.1.19 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.18. 

9.1.20 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.1.21   Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.13. 

9.1.22 {Or   ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.27. 

9.1.23 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

9.1.24 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

9.1.25 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

9.1.26 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  

  ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

9.1.27   Or}   ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.22. 

9.1.28 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.29 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.30 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ   ƅƅ    

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.31. 

9.1.31   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 
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9.1.32 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

2.64 [0..1]   Ɗƌ <Purp> MaksǕjuma mǛrǵis   

2.65 [1..1]   ƅƈƄ <Cd>  

  ƅ 

MaksǕjuma mǛrǵa ISO kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (4. tabula). 

2.75 [0..1]   ƈƌ <RmtInf>  InformǕcija saǺǛmǛjam  AtǸauts lietot tikai 2.76 vai 2.77. 

2.76 {Or    ƊƄ <Ustrd> NestrukturǛta X Nevar lietot kopǕ ar 2.77. 

2.77  Or}    ƈƌ <Strd> 

    ƅ    

StrukturǛta  Nevar lietot kopǕ ar 2.76. Tikai viens 

eksemplǕrs ar maksimǕlo zǭmju skaitu 

140.  

2.97 [0..1]     ƈƌ <CdtrRefInf>   SaǺǛmǛja maksǕjuma identifikators   

2.98 [1..1]      Ɗƌ <Tp> 

     ƅƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma identifikatora 

tips 

 AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 2.103. 

2.99 [1..1]      ƅƊƌ <CdOrPrtry>    

2.100 [1..1]      ƅƅƈƄ <Cd> 

     ƅƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma identifikatora 

tipa kods 

X AtǸauts lietot tikai kodu "SCOR".  

2.102 [0..1]      ƅƈƄ <Issr>  

     ƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma identifikatora 

tipa izsniedzǛjs 

X  

2.103 [1..1]      ƈƄ <Ref> SaǺǛmǛja pieġǵirta maksǕjuma 

reference 

X AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 2.98. 

 

7.2. ZibmaksǕjuma atmaksas ziǺojums 

 

ZibmaksǕjuma atmaksas ziǺojumam ir ġǕdi saknes elementi. 

 

Nr. Elementi 

1. ƈƌ <LBFastPmtRtr >  

 Ɗƌ <PmtRtr>  

 ƅƊƌ <GrpHdr>  

 ƅƅ  ....  

 ƅƈƌ <TxInf > 

 ƅ   ....  

 ƈƌ <Signature>  
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ZibmaksǕjuma atmaksas ziǺojumu sagatavo, balstoties uz ISO 20022 pacs.004.001.02 ziǺojumu. 

 

ISO 

numurs  

Lieto-

jums  

Elements Apraksts Saite uz 

formǕtu 

Papildu nosacǭjumi 

1.0 [1..1] Ɗƌ <GrpHdr>  

ƅƅ 

ƅƅ 

ZibmaksǕjuma atmaksas 

ziǺojumu paketes informǕcija 

  

1.1 [1..1] ƅƊƄ <MsgId> Paketes identifikators X  

1.2 [1..1] ƅƊƄ <CreDtTm>  

ƅƅ 

Paketes izveidoġanas datums un 

laiks 

X  

1.7 [1..1] ƅƊƄ <NbOfTxs> 

ƅƅ 

ƅƅ 

ZibmaksǕjuma atmaksas 

ziǺojumu skaits paketǛ  

 JǕatbilst zibmaksǕjuma atmaksas ziǺojumu 

skaitam paketǛ. JǕlieto vǛrtǭba "1". 

1.10 [1..1] ƅƊƄ <TtlRtrdIntrBk  

ƅƅ             SttlmAmt>  

ƅƅ 

ZibmaksǕjuma atmaksas 

ziǺojumu summa paketǛ 

X JǕatbilst visu zibmaksǕjuma atmaksas 

ziǺojumu summai paketǛ. 

1.11 [1..1] ƅƊƄ <IntrBkSttlmDt> ValutǛġanas datums  X  

1.12 [1..1] ƅƊƌ <SttlmInf>    

1.13 [1..1] ƅƅƊƄ <SttlmMtd> NorǛǵina metode X JǕlieto kods "CLRG". 

1.14 [0..1] ƅƅƊƌ <SttlmAcct > NorǛǵina konts   

1.1.0 [1..1] ƅƅƅƈƌ <Id>     

1.1.1 [1..1] ƅƅƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

1.15 [1..1] ƅƅƈƌ <ClrSys>    

1.17 [1..1] ƅƅ ƈƄ <Prtry>  Klǭringa sistǛmas apzǭmǛjums X Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos jǕlieto kods "RT1". No 

zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos tiek lietots kods ñRT1ò vai 

ñTIPSò. 

 

1.24 [0..1] ƅƊƌ <InstgAgt> 

ƅƅƅ  

ƅƅƅ  

ƅƅƅ  

ƅƅƅ 

ƅƅƅ 

Paketes sȊtǭtǕjs  Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos norǕdǕms ziǺojuma sȊtǭtǕjs, kura 

zibmaksǕjumu segums tiks samazinǕts. No 

zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos norǕdǕma iestǕde, kas ġo 

ziǺojumu sȊtǭjusi zibmaksǕjumu servisam. 

6.1.0 [1..1] ƅƅƈƌ <FinInstnId>    
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6.1.1 [1..1] ƅƅ ƈƄ <BIC> Paketes sȊtǭtǕja BIC kods X  

1.25 [0..1] ƅƈƌ <InstdAgt> 

ƅ ƅ 

ƅ ƅ  

ƅ ƅ  

ƅ ƅ  

Paketes saǺǛmǛjs  Uz zibmaksǕjumu sȊtǕmajos ziǺojumos 

norǕdǕms Latvijas Bankas BIC kods. No 

zibmaksǕjumu saǺemtajos ziǺojumos 

norǕdǕms tǕ dalǭbnieka BIC kods, kura 

zibmaksǕjumu segums tiek palielinǕts. 

6.1.0 [1..1] ƅ ƈƌ <FinInstnId>    

6.1.1 [1..1] ƅ  ƈƄ <BIC> Paketes saǺǛmǛja BIC kods X  

3.0 [1..n] ƈƌ <TxInf> Transakcijas informǕcija   

3.1 [1..1]  ƊƄ <RtrId> 

 ƅ 

ZibmaksǕjuma atmaksas 

ziǺojuma identifikators 

X  

3.2 [1..1]   Ɗƌ <OrgnlGrpInf>  SǕkotnǛjǕ ziǺojuma informǕcija   

3.3 [1..1]  ƅƊƄ <OrgnlMsgId>   

 ƅƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma paketes 

identifikators 

X  

3.4 [1..1]   ƅƈƄ <OrgnlMsgNmId>  

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma tipa 

identifikators 

X AtǸauts tikai kods "pacs.008". 

3.6 [0..1]   ƊƄ <OrgnlInstrId> 

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma instrukcijas 

identifikators 

X ObligǕts, ja ir ticis norǕdǭts sǕkotnǛjǕ 

ziǺojumǕ. 

3.7 [1..1]  ƊƄ <OrgnlEndToEndId>  

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma maksǕtǕja 

pieġǵirts identifikators 

X  

3.8 [1..1]  ƊƄ <OrgnlTxId>  

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma transakcijas 

identifikators 

X  

3.10 [1..1]  ƊƄ <OrgnlIntrBkSttlmAmt>  SǕkotnǛjǕ ziǺojuma summa X  

3.11 [1..1]  ƊƄ <RtrdIntrBkSttlmAmt> AtmaksǕjamǕ summa X Sk. papildu nosacǭjumus pie formǕta.  

3.13 [0..1]  ƊƄ <RtrdInstdAmt> 

 ƅ 

AtmaksǕjamǕ summa pirms 

komisijas maksas atskaitǭġanas  

X JǕlieto, ja tiek lietots 3.17. Var lietot tikai 

atbildǛ uz atsaukġanas pieprasǭjumu.   

3.16 [0..1]  ƊƄ <ChrgBr> Komisijas maksas maksǕtǕjs X AtǸauts tikai kods "SLEV". 

3.17 [0..1]  Ɗƌ <ChrgsInf> 

 ƅƅ 

Komisijas maksas informǕcija  AtǸauts tikai ziǺojumos, kas ir atbilde uz 

zibmaksǕjuma atsaukumu. 

3.18 [1..1]  ƅƊƄ <Amt> Komisijas maksa X  

3.19 [1..1]  ƅƈƌ <Pty>   

 ƅ ƅ 

IestǕde, kas atskaita komisijas 

maksu 

  

6.1.0 [1..1]  ƅ ƈƌ <FinInstnId>    

6.1.1 [1..1]  ƅ  ƈƄ <BIC> BIC kods X  

3.22 [1..1]  Ɗƌ <RtrRsnInf> Atmaksas informǕcija   

3.23 [1..1]  ƅƊƌ <Orgtr> Atmaksas iniciatora informǕcija   



 

27 

9.1.0 {Or  ƅƅƊƄ <Nm> 

 ƅƅƅ 

Atmaksas iniciatora nosaukums, 

ja atmaksas iniciators ir klients 

X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.12. 

9.1.12   Or}  ƅƅƈƌ <Id> 

 ƅƅ ƅ  

 ƅƅ ƅ 

 ƅƅ ƅ 

Atmaksas iniciatora 

identifikators, ja atmaksas 

iniciatore ir kontu apkalpojoġa 

iestǕde 

 Nevar lietot kopǕ ar 9.1.0. 

9.1.13 [1..1]  ƅƅ ƈƌ <OrgId>    

9.1.14 [1..1]   ƅƅ  ƈƄ <BICOrBEI> Atmaksas iniciatora BIC kods X  

3.24 [1..1]  ƅƊƌ <Rsn> Atmaksas iemesls   

3.25 [1..1]  ƅƅƈƄ <Cd>  

 ƅƅ 

Atmaksas iemesla kods X AtǸauts tikai kods "FOCR". 

3.27 [1..1]  ƅƈƄ <AddtlInf>   

 ƅ 

Papildu informǕcija X AizpildǕms ar atsaukuma ziǺojuma 

referenci. 

3.28 [1..1]  ƈƌ <OrgnlTxRef> 

  ƅ 

InformǕcija no sǕkotnǛjǕ 

ziǺojuma  

  

3.35 [1..1]   ƊƄ <IntrBkSttlmDt> ValutǛġanas datums X  

3.39 [1..1]   Ɗƌ <SttlmInf>     

3.40 [1..1]   ƅƈƄ <SttlmMtd>  NorǛǵina metode X JǕlieto kods "CLRG". 

3.51 [1..1]   Ɗƌ <PmtTpInf>     

3.54 [1..1]   ƅƊƌ <SvcLvl>   Servisa lǭmenis   

3.55 [1..1]   ƅƅƈƄ <Cd> Kods X AtǸauts tikai kods "SEPA". 

3.57 [1..1]   ƅƊƌ <LclInstrm> 

  ƅƅƅ 

InformǕcija par banku savienǭbas 

lokǕlajiem instrumentiem 

 Lieto, ja maksǕtǕja iestǕde un saǺǛmǛja 

iestǕde savstarpǛji vienojuġǕs. 

3.58 [1..1]   ƅƅƈƄ <Cd>    X JǕlieto kods "INST".  

3.61 [0..1]   ƅƈƌ <CtgyPurp>  Kategorijas kods   

3.62 {Or   ƅ ƊƄ <Cd>  

  ƅ ƅ  

 X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (1. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 3.63. 

3.63   Or}   ƅ ƈƄ <Prtry>  X Nevar lietot kopǕ ar 3.62. 

3.84 [0..1]   Ɗƌ <RmtInf> InformǕcija saǺǛmǛjam   

3.85 {Or   ƅƊƄ <Ustrd> 

  ƅƅ  

NestrukturǛta X Nevar lietot kopǕ ar 3.86. Tikai viens 

eksemplǕrs ar maksimǕlo zǭmju skaitu 140. 

3.86   Or}   ƅƈƌ <Strd> 

  ƅ ƅ  

StrukturǛta  Nevar lietot kopǕ ar 3.85. Tikai viens 

eksemplǕrs ar maksimǕlo zǭmju skaitu 140.  

3.106 [0..1]   ƅ ƈƌ <CdtrRefInf>  

  ƅ  ƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikators 
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3.107 [1..1]   ƅ  Ɗƌ <Tp>  

  ƅ  ƅƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikatora tips 

 AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 3.112. 

3.108 [1..1]   ƅ  ƅƊƌ <CdOrPrtry>    

3.109 [1..1]   ƅ  ƅƅƈƄ <Cd>        

  ƅ  ƅƅ   

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikatora tipa kods 

X AtǸauts lietot tikai kodu "SCOR".  

3.111 [0..1]   ƅ  ƅƈƄ <Issr>  

  ƅ  ƅ 

IzsniedzǛjs X SaǺǛmǛja maksǕjuma identifikatora tipa 

izsniedzǛjs. 

3.112 [1..1]   ƅ  ƈƄ <Ref>   

  ƅ 

SaǺǛmǛja pieġǵirtǕ maksǕjuma 

reference 

X AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 3.107. 

3.116 [0..1]   Ɗƌ <UltmtDbtr> GalamaksǕtǕjs   

9.1.0 [0..1]   ƅƊƄ <Nm> Nosaukums X  

9.1.12 [0..1]   ƅƈƌ <Id> Identifikators   

9.1.13 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.21. 

9.1.14 {Or   ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.15. 

9.1.15   Or}   ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.14. 

9.1.16 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.17 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.18 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ ƅ ƅƅ     

  ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.19. 

9.1.19 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.18. 

9.1.20 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.1.21  Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>    FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.13.  

9.1.22 {Or   ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.27. 

9.1.23 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

9.1.24 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

9.1.25 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

9.1.26 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

9.1.27   Or}   ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikators  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.22. 

9.1.28 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id> Identifikators X  

9.1.29 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.30 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ   ƅƅ  

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.31. 

9.1.31   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 

9.1.32 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  
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3.117 [1..1]   Ɗƌ <Dbtr> MaksǕtǕjs   

9.1.0 [1..1]   ƅƊƄ <Nm> MaksǕtǕja nosaukums X  

9.1.1 [0..1]   ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

9.1.10 [0..1]   ƅƅƊƄ <Ctry>   Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

9.1.11 [0..2]   ƅƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X AtǸautas ne vairǕk kǕ divas rindas. 

9.1.12 [0..1]   ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

9.1.13 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.21. 

9.1.14 {Or   ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.15. 

9.1.15   Or}   ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.14. 

9.1.16 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.17 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.18 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ ƅ ƅƅ 

  ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.19. 

9.1.19 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.18. 

9.1.20 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.1.21   Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.13. 

9.1.22 {Or   ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.27. 

9.1.23 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

9.1.24 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

9.1.25 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta   

9.1.26 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth> Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

9.1.27   Or}   ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.22. 

9.1.28 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.29 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.30 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ   ƅƅ 

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.31. 

9.1.31   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 

9.1.32 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

3.118 [1..1]   Ɗƌ <DbtrAcct> MaksǕtǕja konts  ObligǕts. 

1.1.0 [1..1]   ƅƈƌ <Id> MaksǕtǕja konta identifikǕcija   

1.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

3.119 [1..1]   Ɗƌ <DbtrAgt> MaksǕtǕja iestǕde  AtǸauts lietot tikai BIC kodu. 

6.1.0 [1..1]   ƅƈƌ <FinInstnId>  Finanġu iestǕdes identifikǕcija   
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6.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <BIC> BIC kods X  

3.121 [1..1]   Ɗƌ <CdtrAgt> SaǺǛmǛja iestǕde  AtǸauts lietot tikai BIC kodu. 

6.1.0 [1..1]   ƅƈƌ <FinInstnId>  Finanġu iestǕdes identifikǕcija   

6.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <BIC> BIC kods X  

3.123 [1..1]   Ɗƌ <Cdtr> MaksǕjuma saǺǛmǛjs   

5.1.0 [1..1]   ƅƊƄ <Nm> MaksǕjuma saǺǛmǛja nosaukums X ObligǕts. 

9.1.1 [0..1]   ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

9.1.10 [0..1]   ƅƅƊƄ <Ctry>   Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

9.1.11 [0..2]   ƅƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X AtǸautas ne vairǕk kǕ divas rindas. 

9.1.12 [0..1]   ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

9.1.13 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.21. 

9.1.14 {Or    ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.15. 

9.1.15   Or}   ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.14. 

9.1.16 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.17 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.18 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ ƅ ƅƅ 

  ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.19. 

9.1.19 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.18. 

9.1.20 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.1.21   Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.13. 

9.1.22 {Or    ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.27. 

9.1.23 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

9.1.24 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

9.1.25 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

9.1.26 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  

  ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

9.1.27   Or}    ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.22. 

9.1.28 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.29 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.30 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

  ƅ   ƅƅ  

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.31. 

9.1.31   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 

9.1.32 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  
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3.124 [1..1]   Ɗƌ <CdtrAcct> MaksǕjuma saǺǛmǛja konts  ObligǕts. 

1.1.0 [1..1]   ƅƈƌ <Id>  

  ƅ ƅ 

MaksǕjuma saǺǛmǛja konta 

identifikǕcija 

  

1.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

3.125 [0..1]   ƈƌ <UltmtCdtr> GalasaǺǛmǛjs   

5.1.0 [0..1]    ƊƄ <Nm> Nosaukums X  

9.1.12 [0..1]    ƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

9.1.13 {Or     Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.21. 

9.1.14 {Or     ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.15. 

9.1.15 Or}     ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.14. 

9.1.16 [1..1]     ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.17 [0..1]     ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.18 {Or     ƅ ƅƊƄ <Cd> 

    ƅ ƅƅ   

    ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.19. 

9.1.19  Or}     ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.18. 

9.1.20 [0..1]     ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.1.21   Or}     ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.13. 

9.1.22 {Or      Ɗƌ <DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.27. 

9.1.23 [1..1]      ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

9.1.24 [0..1]      ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

9.1.25 [1..1]      ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

9.1.26 [1..1]      ƅƈƄ <CtryOfBirth>  Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

9.1.27   Or}      ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 9.1.22. 

9.1.28 [1..1]       ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.29 [0..1]       Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.30 {Or       ƅƊƄ <Cd> 

      ƅƅ    

      ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.31. 

9.1.31   Or}       ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 

9.1.32 [0..1]       ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  
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7.3. ZibmaksǕjuma statusa ziǺojums 

 

ZibmaksǕjuma statusa ziǺojumu izmanto, lai informǛtu dalǭbnieku par ziǺojuma statusu. 

 

TabulǕ apkopots bȊtiskǕko zibmaksǕjuma statusa ziǺojuma elementu lietojums daģǕdǕs situǕcijǕs. 
Nr. 

p.k. 

Apraksts ZiǺojuma 

sȊtǭtǕjs 
GrpHdr/ 

InstgAgt/ 

FinInstn 

Id/BIC 

Paketes 

statuss 
OrgnlGrp

InfAndSts

/GrpSts 

Paketes 

statusa 

iemesla kods 
OrgnlGrpInfA

ndSts/StsRsnI

nf/Rsn/Cd 

Paketes 

statusa 

pieġǵǭrǛjs 
OrgnlGrpInfA

ndSts/StsRsnI

nf/Orgtr/Nm 

Transakcijas 

statuss 
TxInfAndSts/ 

TxSts 

Transakcijas 

statusa 

iemesls 
TxInfAndSts/

StsRsnInf/ 

Rsn/Cd  

Transakcijas 

statusa iemesla 

pieġǵǭrǛjs 
TxInfAndSts/Sts

RsnInf/Orgtr/Id/ 

OrgIdBICorBEI 

SǕkotnǛjǕ 

ziǺojuma 

tips 
OrgnlGrpInf

AndSts/Orgn

lMsgNmId 

ZiǺojuma 

saǺǛmǛjs 

1. SaǺǛmǛja 

iestǕdes 

apstiprinǕjums, 

ka zibmaksǕjums 

var tikt kreditǛts  

SaǺǛmǛja 

iestǕdes BIC 

kods 

ACCP ï ï ï ï ï pacs.008 MaksǕtǕja 

iestǕde 

2. SaǺǛmǛja 

iestǕdes 

noraidǭjums; 

zibmaksǕjums 

nevar tikt 

kreditǛts 

SaǺǛmǛja 

iestǕdes BIC 

kods 

ï ï ï RJCT SaǺǛmǛja 

iestǕdes 

transakcijas 

statusa 

iemesls 

SaǺǛmǛja 

iestǕdes BIC 

kods 

pacs.008 MaksǕtǕja 

iestǕde 

3. ApstiprinǕjums 

saǺǛmǛja 

iestǕdei par 

zibmaksǕjuma 

izpildi 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

ACCP ï ï ï ï ï pacs.008 SaǺǛmǛja 

iestǕde 

4. InformǕcija 

saǺǛmǛja 

iestǕdei par to, 

ka zibmaksǕjums 

nav izpildǭts 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

ï ï ï RJCT SaǺǛmǛja 

iestǕdes 

transakcijas 

statusa 

iemesls 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

pacs.008 SaǺǛmǛja 

iestǕde 

5. ZibmaksǕjumu 

servisa nosȊtǭts 

ziǺojums 

saǺǛmǛja 

iestǕdei par 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

ï ï ï RJCT TM01 ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

pacs.008 SaǺǛmǛja 

iestǕde 
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zibmaksǕjuma 

noraidǭġanu 

noilguma (time-

out) dǛǸ 

6. ZibmaksǕjumu 

servisa nosȊtǭts 

ziǺojums 

maksǕtǕja 

iestǕdei par 

zibmaksǕjuma 

noraidǭġanu 

noilguma (time-

out) dǛǸ 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

ï ï ï RJCT AB06 ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

pacs.008 MaksǕtǕja 

iestǕde 

7. ZibmaksǕjumu 

servisa nosȊtǭts 

ziǺojums 

maksǕtǕja 

iestǕdei par 

ziǺojuma 

noraidǭġanu 

neatbilstoġu 

formǕtu dǛǸ 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

RJCT FF01 NOTAVAIL

ABLE 

Netiek 

izmantots 

Netiek 

izmantots 

Netiek 

izmantots 

pacs.008 

camt.056 

pacs.028 

MaksǕtǕja 

iestǕde 

8. ZibmaksǕjumu 

servisa nosȊtǭts 

ziǺojums 

saǺǛmǛja 

iestǕdei par 

ziǺojuma 

noraidǭġanu 

neatbilstoġu 

formǕtu dǛǸ 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

RJCT FF01 NOTAVAIL

ABLE 

Netiek 

izmantots 

Netiek 

izmantots 

Netiek 

izmantots 

pacs.002 

pacs.004 

camt.029 

SaǺǛmǛja 

iestǕde 

9. ZibmaksǕjumu 

servisa nosȊtǭts 

ziǺojums 

maksǕtǕja 

iestǕdei par 

ziǺojuma 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

ï ï ï RJCT ZibmaksǕju

mu servisa 

kǸȊdas kods 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

pacs.008 

camt.056 

pacs.028 

MaksǕtǕja 

iestǕde 
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noraidǭġanu, 

veicot ziǺojuma 

pǕrbaudi 

10. ZibmaksǕjumu 

servisa nosȊtǭts 

ziǺojums 

saǺǛmǛja 

iestǕdei par 

ziǺojuma 

noraidǭġanu, 

veicot ziǺojuma 

pǕrbaudi 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

ï ï ï RJCT ZibmaksǕju

mu servisa 

kǸȊdas kods 

ZibmaksǕjumu 

servisa BIC 

kods 

pacs.002 

pacs.004 

camt.029 

SaǺǛmǛja 

iestǕde 

 

ZibmaksǕjuma statusa ziǺojumam ir ġǕdi saknes elementi. 

 

Nr. Elementi 

1. ƈƌ <Document >  

 ƈƌ <FIToFIPmtStsRpt>  

  Ɗƌ <GrpHdr>  

  ƅ  ....  

  Ɗƌ <OrgnlGrpInfAndSts > 

  ƅ  ....  

  ƈƌ <TxInfAndSts > 

 

ZibmaksǕjuma statusa ziǺojumu sagatavo, balstoties uz ISO 20022 pacs.002.001.03 ziǺojumu. 

 

ZibmaksǕjuma statusa ziǺojumu nosȊta, lai informǛtu zibmaksǕjumu servisa dalǭbnieku vai zibmaksǕjumu servisu par to, ka dalǭbnieka ar 

reǥistrǛto BIC kodu iesniegtais zibmaksǕjuma ziǺojums vai zibmaksǕjuma atmaksas ziǺojums akceptǛts un zibmaksǕjums ieskaitǭts saǺǛmǛja 

kontǕ vai ziǺojums noraidǭts. 

 

ISO 

numurs  

Lieto-

jums 

Elements Apraksts Saite uz 

formǕtu 

Papildu nosacǭjumi 

1.0 [1..1] Ɗƌ <GrpHdr>  

ƅƅ 

ZibmaksǕjuma statusa ziǺojumu 

paketes informǕcija 

  

1.1 [1..1] ƅƊƄ <MsgId> 

ƅƅ 

ZibmaksǕjuma statusa ziǺojumu 

paketes identifikators 

X  
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1.2 [1..1] ƅƊƄ <CreDtTm> Paketes izveidoġanas datums un laiks X  

1.3 [1..1] ƅƊƌ <InstgAgt>  

ƅƅƅ 

ƅƅƅ  

ƅƅƅ 

ƅƅƅ   

ZiǺojuma sȊtǭtǕjs  Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos norǕdǕms ziǺojuma sȊtǭtǕjs, kura 

zibmaksǕjumu segums tiks samazinǕts. No 

zibmaksǕjumu servisa sȊtǭtajos ziǺojumos 

norǕdǕma iestǕde, kas ġo ziǺojumu sȊtǭjusi 

zibmaksǕjumu servisam. 

6.1.0 [1..1] ƅƅƈƌ <FinInstnId>    

6.1.1 [1..1] ƅƅ ƈƄ <BIC> ZiǺojuma sȊtǭtǕja BIC kods X  

1.4 [1..1] ƅƈƌ <InstdAgt> 

ƅ ƅ 

ƅ ƅ  

ƅ ƅ  

ƅ ƅ 

ZiǺojuma saǺǛmǛjs  Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos norǕdǕms Latvijas Bankas BIC. 

No zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos norǕdǕms dalǭbnieks, kura 

zibmaksǕjumu segums tiks palielinǕts. 

6.1.0 [1..1] ƅ ƈƌ <FinInstnId>    

6.1.1 [1..1] ƅ  ƈƄ <BIC> ZiǺojuma saǺǛmǛja BIC kods X  

2.0 [1..1] Ɗƌ  <OrgnlGrpInfAndSts>     

2.1 [1..1] ƅƊƄ <OrgnlMsgId>     

2.2  [1..1] ƅƊƄ <OrgnlMsgNmId> 

ƅƅ  

ƅƅ 

Noraidǭto ziǺojumu tips  X JǕlieto kodi "pacs.008", "pacs.004", 

"pacs.002", "pacs.028", "camt.056" un 

"camt.029". 

2.6 [1..1] ƅƊƄ <GrpSts >  

ƅƅ 

ƅƅ 

MaksǕjuma statusa kods X JǕlieto kods "ACCP" vai kods "RJCT". 

"RJCT" lieto tikai tad, ja ziǺojums neatbilst 

formǕtam. 

2.7 [1..1] ƅƈƌ <StsRsnInf>  Statusa iemesla informǕcija   

2.8 [0..1] ƅ Ɗƌ <Orgtr>  

ƅ ƅƅ 

 MaksǕjuma statusa informǕcijas 

sniedzǛjs 
 ObligǕts, ja 2.6 ir "RJCT". 

9.1.0 {Or ƅ ƅƊƄ <Nm>  

ƅ ƅƅ  

ƅ ƅƅ  

Nosaukums X Nosaukumu lieto, ja statusa informǕcijas 

sniedzǛjs ir maksǕjumu sistǛma, kurai nav 

BIC koda.  

9.1.12 Or} ƅ ƅƈƌ <Id>    

9.1.13 [1..1] ƅ ƅ ƈƌ <OrgId>    

9.1.14 [1..1] ƅ ƅ  ƈƄ <BICorBEI> Statusa pieġǵǭrǛja BIC kods X  

2.9 [0..1] ƅ ƈƌ <Rsn>  

ƅ  ƅ   

ƅ  ƅ 

ZiǺojuma noraidǭġanas iemesls  ObligǕts, ja 2.6 ir "RJCT". AtǸauts lietot 

tikai no EKS sistǛmas nosȊtǕmajos 

ziǺojumos. 
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2.10 {Or ƅ  ƊƄ <Cd>  

ƅ  ƅ 

ZiǺojuma noraidǭġanas iemesla ISO 

kods 
X JǕlieto kods "FF01" ï kǸȊdains ziǺojums. 

2.11 Or} ƅ  ƈƄ <Prtry >  

ƅ 

ZiǺojuma noraidǭġanas iemesla EKS 

sistǛmas kods 
X JǕlieto kods "TECH" ï tehniskas problǛmas. 

3.0 [1..1] ƈƌ <TxInfAndSts>    

3.1 [1..1]  ƊƄ <StsId>  

 ƅ 

ZibmaksǕjuma statusa ziǺojuma 

identifikators 

X  

3.2 [0..1]  ƊƄ <OrgnlInstrId>  

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma instrukcijas 

identifikators 

X  

3.3 [1..1]  ƊƄ <OrgnlEndToEndId> 

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma maksǕtǕja 

pieġǵirts identifikators 

X  

3.4 [1..1]  ƊƄ <OrgnlTxId> 

 ƅ  

 ƅ 

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma transakcijas 

identifikators 

X Identifikatora avots specifisks katram 

ziǺojuma tipam (camt.056 ï <CxlId>,  

camt.029 ï <CxlStsId> , pacs.028 ï 

<StsReqId> ) 

3.5 [0..1]  ƊƄ <TxSts>  

 ƅ 

Transakcijas statuss X AtǸauts lietot tikai kodu "RJCT". Nevar 

lietot, ja 2.6 ir "ACCP". 

3.6 [0..1]  Ɗƌ <StsRsnInf> Statusa iemesla informǕcija  ObligǕts, ja 2.6 ir "RJCT". 

3.7 [1..1]  ƅƊƌ <Orgtr> Statusa pieġǵǭrǛjs    

9.1.12 [1..1]  ƅƅƈƌ <Id>    

9.1.13 [1..1]  ƅƅ ƈƌ <OrgId>    

9.1.14 [1..1]  ƅƅ  ƈƄ <BICorBEI> 

 ƅƅ  

Statusa pieġǵǭrǛja BIC kods X Latvijas Bankas vai saǺǛmǛja iestǕdes BIC 

kods.  

3.8 [1..1]  ƅƈƌ <Rsn>  

 ƅ ƅ 

Statusa iemesls  Nevar lietot, ja 2.6 ir "ACCP". ObligǕts, ja 

2.6 ir "RJCT". 

3.9 {Or  ƅ ƊƄ <Cd>  

 ƅ ƅ  

 ƅ ƅ   

Statusa iemesla ISO kods X AtǸauts lietot tikai norǕdǭtos kodus 

(8. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 3.10. 

3.10 Or}  ƅ ƈƄ <Prtry >  

 ƅ  

 ƅ 

 ƅ  

 ƅ 

 ƅ 

 ƅ 

 ƅ 

Statusa iemesla zibmaksǕjumu servisa 

kods 
 AtǸauts lietot tikai no EKS sistǛmas 

nosȊtǕmajos ziǺojumos. AtǸauts lietot tikai 

norǕdǭtos kodus (9. tabula). Nevar lietot 

kopǕ ar 3.9. Ja ziǺojums ir zibmaksǕjuma 

ziǺojuma noraidǭjums ar kodu "XT13" vai 

"XT33", elements tiek formǛts ġǕdi 

[Kods][tukġuma simbols][kǸȊdainais tags]. 
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3.15 [1..1]  ƊƄ <AccptncDtTm>   

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma akceptǛġanas 

datums un laiks 
X  

3.20 [1..1]  ƈƌ <OrgnlTxRef> InformǕcija no sǕkotnǛjǕ 

zibmaksǕjuma 

  

3.43 [0..1]   Ɗƌ <PmtTpInf>  

  ƅƅ 

InformǕcija par sǕkotnǛjǕ maksǕjuma 

tipu 
  

3.46 [1..1]   ƅƊƌ <SvcLvl>  Servisa lǭmenis   

3.47 [1..1]   ƅƅƈƄ <Cd> Kods X JǕlieto kods "SEPA". 

3.49 [1..1]   ƅƊƌ <LclInstrm>  

  ƅƅƅ 

InformǕcija par banku savienǭbas 

lokǕlajiem instrumentiem 
  

3.50 [1..1]   ƅƅƈƄ <Cd> Kods X JǕlieto kods "INST". 

3.53 [0..1]   ƅƈƌ <CtgyPurp>  Kategorijas kods   

3.54 {Or   ƅ ƊƄ <Cd>  

  ƅ ƅ  

  ƅ ƅ 

 X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (1. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 3.55 

3.55 Or}   ƅ ƈƄ <Prtry>   X Nevar lietot kopǕ ar 3.54 

3.109 [1..1]   ƈƌ <DbtrAgt> MaksǕtǕja iestǕde  SǕkotnǛjǕ zibmaksǕjuma maksǕtǕja iestǕde. 

6.1.0 [1..1]    ƈƌ <FinInstnId>    

6.1.1 [1..1]     ƈƄ <BIC>  X  

 

7.4. ZibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojums 

 

ZibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumam ir ġǕdi saknes elementi. 

 
Nr. Elementi 

1. ƈƌ <LBFastPmtCxlReq >  

 Ɗƌ <FIToFIPmtCxlReq>  

 ƅƊƌ <Assgnmt > 

 ƅƅ  ....  

 ƅƊƌ <CtrlData>  

 ƅƅ  ....  

 ƅƈƌ <Undrlyg > 

 ƅ   ....  

 ƈƌ <Signature>  
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ZibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu sagatavo, balstoties uz ISO 20022 camt.056.001.01 ziǺojumu.  

 

ZibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu nosȊta, lai informǛtu zibmaksǕjumu servisa dalǭbnieku par pieprasǭjumu atmaksǕt iepriekġ norǛǵinǕtu 

zibmaksǕjumu, kura detaǸas norǕdǭtas ziǺojumǕ. 
 

ISO 

numurs  

Lieto-

jums 

Elements Apraksts Saite uz 

formǕtu 

Papildu nosacǭjumi 

1.0 [1..1] Ɗƌ <Assgnmt>    

1.1 [1..1] ƅƊƄ <Id> 

ƅƅ  

ƅƅ 

ZibmaksǕjuma atsaukuma 

ziǺojumu paketes identifikators 

X  

1.2 [1..1] ƅƊƌ <Assgnr> 

ƅƅƅ 

ƅƅƅ 

ƅƅƅ  

ZibmaksǕjuma atsaukuma 

ziǺojumu sȊtǭtǕjs 

 Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos jǕnorǕda sȊtǭtǕja iestǕdes BIC kods, 

no zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos norǕdǭts Latvijas Bankas BIC kods. 

1.4 [1..1] ƅƅƈƌ <Agt>     

2.1.0 [1..1] ƅƅ ƈƌ <FinInstnId>    

2.1.1 [1..1] ƅƅ  ƈƄ <BIC> BIC kods X  

1.5 [1..1] ƅƊƌ <Assgne> 

ƅƅƅ 

ƅƅƅ  

ƅƅƅ 

ƅƅƅ  

Atsaukuma pieprasǭjumu 

ziǺojuma adresǕts 

 Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos jǕnorǕda Latvijas Bankas BIC 

kods, no zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos norǕdǭts saǺǛmǛja iestǕdes BIC 

kods. 

1.7 [1..1] ƅƅƈƌ <Agt>     

2.1.0 [1..1] ƅƅ ƈƌ <FinInstnId>    

2.1.1 [1..1] ƅƅ  ƈƄ <BIC> BIC kods X  

1.8 [1..1] ƅƈƄ <CreDtTm> 

ƅ 
ZiǺojuma izveidoġanas datums 

un laiks 

X  

3.0 [1..1] Ɗƌ <CtrlData>    

3.1 [1..1] ƅƈƄ <NbOfTxs> 

ƅ 
KopǛjais atsaucamo 

zibmaksǕjumu skaits  

X  

4.0 [1..1] ƈƌ <Undrlyg> AtsaucamǕ ziǺojuma kopija  JǕbȊt vismaz vienam ziǺojumam. 

4.21 [1..1]  ƈƌ <TxInf> Transakcijas informǕcija  AtsaucamǕ ziǺojuma kopija. 

4.22 [1..1]   ƊƄ <CxlId> 

  ƅ  

  ƅ 

ZibmaksǕjuma atsaukuma 

ziǺojuma identifikators 

X  
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4.29 [1..1]   Ɗƌ <OrgnlGrpInf>    AtsaucamǕ ziǺojuma informǕcija   

4.30 [1..1]   ƅƊƄ <OrgnlMsgId>  

  ƅƅ 

AtsaucamǕ ziǺojuma pakas 

identifikators 

X  

4.31 [1..1]   ƅƈƄ <OrgnlMsgNmId>  AtsaucamǕ ziǺojuma tips X JǕlieto kods "pacs.008". 

4.33 [0..1]   ƊƄ <OrgnlInstrId> 

  ƅ 

AtsaucamǕ ziǺojuma instrukcijas 

identifikators 

X  

4.34 [1..1]   ƊƄ <OrgnlEndToEndId> 

  ƅ 

AtsaucamǕ ziǺojuma maksǕtǕja 

pieġǵirtais identifikators 

X  

4.35 [1..1]   ƊƄ <OrgnlTxId> 

  ƅ 

AtsaucamǕ ziǺojuma transakcijas 

identifikators 

X  

4.37 [1..1]   ƊƄ<OrgnlIntrBkSttlmAmt> AtsaucamǕ ziǺojuma summa X  

4.38 [1..1]   ƊƄ<OrgnlIntrBkSttlmDt> 

  ƅ       

AtsaucamǕ ziǺojuma valutǛġanas 

datums 

X  

4.41 [1..1]   Ɗƌ <CxlRsnInf> Atsaukġanas iemesla informǕcija   

4.42 [1..1]   ƅƊƌ <Orgtr> Atsaukġanas iniciators   

5.1.0 {Or   ƅƅƊƄ <Nm> 

  ƅƅƅ  

  ƅƅƅ 

Atsaukġanas iniciatora 

nosaukums, ja atsaukġanas 

iniciators ir klients 

X Nevar lietot kopǕ ar 5.1.12. JǕbȊt norǕdǭtam, 

ja 4.44 satur vǛrtǭbu "CUST" vai 4.45 satur 

vǛrtǭbu "AM09" vai "AC03" 

5.1.12   Or}   ƅƅƈƌ <Id> 

  ƅƅ ƅ  

  ƅƅ ƅ  

  ƅƅ ƅ 

Atsaukġanas iniciatoru 

identificǛjoġǕ informǕcija, ja 

iniciatore ir kontu apkalpojoġa 

iestǕde 

 Nevar lietot kopǕ ar 5.1.0. 

5.1.13 [1..1]   ƅƅ ƈƌ <OrgId>     

5.1.14 [1..1]   ƅƅ  ƈƄ <BICOrBEI>  Atsaukġanas iniciatora BIC kods X  

4.43 [1..1]   ƅƊƌ <Rsn> Atsaukġanas iemesla informǕcija   

4.44 {Or   ƅƅƊƄ <Cd> 

  ƅƅƅ   

  ƅƅƅ    

Atsaukġanas iemesla ISO kods X AtǸauts lietot kodu "DUPL" (dublǛts 

zibmaksǕjums) vai "CUST" (maksǕtǕja 

iniciǛts atsaukums). Nevar lietot kopǕ ar 4.45. 

4.45   Or}   ƅƅƈƄ <Prtry> 

  ƅƅ 

Atsaukġanas iemesla kods X AtǸauts lietot tikai norǕdǭtos kodus (5. tabula). 

Nevar lietot kopǕ ar 4.44. 

4.46 [0..1]   ƅƈƄ <AddtlInf>  

  ƅ   

  ƅ 

PapildinformǕcija X Lauku var izmantot tikai, ja 4.44 satur vǛrtǭbu 

"CUST" vai 4.45 satur vǛrtǭbu "FRAD", 

"AM09" vai "AC03". 

4.47 [1..1]   ƈƌ <OrgnlTxRef> AtsaucamǕ ziǺojuma informǕcija   

6.1.52 [1..1]    Ɗƌ <SttlmInf>    

6.1.53 [1..1]    ƅƊƄ <SttlmMtd> NorǛǵina metode X JǕlieto kods "CLRG". 
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6.1.68 [1..1]    ƅƈƌ <ClrSys>    

6.1.70 [1..1]    ƅ ƈƄ <Prtry>  Klǭringa sistǛmas apzǭmǛjums X Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos jǕlieto kods "RT1". No 

zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos ziǺojumos 

tiek lietots kods ñRT1ò vai ñTIPSò. 

 

6.1.233 [1..1]    Ɗƌ <PmtTpInf>    

6.1.236 [1..1]    ƅƊƌ <SvcLvl>    

6.1.237 [1..1]    ƅƅƈƄ <Cd>     Servisa kods X JǕlieto kods "SEPA". 

6.1.239 [1..1]    ƅƊƌ <LclInstrm> ShǛmas vai servisa pazǭme   

6.1.240 {Or    ƅƅƈƄ <Cd>      X AtǸauts lietot tikai kodu "INST". 

6.1.243 [0..1]    ƅƈƌ <CtgyPurp> Kategorijas kods   

6.1.244 {Or    ƅ ƊƄ <Cd> 

   ƅ ƅ  

 X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus 

(1. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 6.1.245. 

6.1.245   Or}    ƅ ƈƄ <Prtry>  X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.244. 

6.1.467 [0..1]    Ɗƌ <RmtInf>  InformǕcija saǺǛmǛjam   

6.1.468 {Or    ƅƊƄ <Ustrd> NestrukturǛta X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.469. 

6.1.469   Or}    ƅƈƌ <Strd> 

   ƅ ƅ 

StrukturǛta  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.468. Tikai viens 

eksemplǕrs ar maksimǕlo zǭmju skaitu 140. 

6.1.489 [0..1]    ƅ ƈƌ <CdtrRefInf>  

   ƅ  ƅ   

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikators 

  

6.1.490 [1..1]    ƅ  Ɗƌ <Tp>  

   ƅ  ƅƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikatora tips 

 AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 6.1.495. 

6.1.491 [1..1]    ƅ  ƅƊƌ <CdOrPrtry>    

6.1.492 [1..1]    ƅ  ƅƅƈƄ <Cd>     

   ƅ  ƅƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikatora tipa kods 

X AtǸauts lietot tikai kodu "SCOR". 

6.1.494 [0..1]    ƅ  ƅƈƄ <Issr>  

   ƅ  ƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikatora tipa izsniedzǛjs 

X  

6.1.495 [1..1]    ƅ  ƈƄ <Ref>  

   ƅ 

SaǺǛmǛja pieġǵirta 

zibmaksǕjuma reference 

X AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 6.1.490. 

6.1.583 [0..1]    Ɗƌ <UltmtDbtr> GalamaksǕtǕjs   

6.1.584 [0..1]    ƅƊƄ <Nm> Nosaukums X  

6.1.596 [0..1]    ƅƈƌ <Id> Identifikators   

6.1.597 {Or    ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.605. 

6.1.598 {Or    ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.599. 

6.1.599   Or}    ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.598. 
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6.1.600 [1..1]    ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.601 [0..1]    ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.602 {Or    ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ ƅ ƅƅ  

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus 

(2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 6.1.603. 

6.1.603 Or}    ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.602. 

6.1.604 [0..1]    ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.605   Or}    ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.597. 

6.1.606 {Or    ƅ  Ɗƌ<DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.611. 

6.1.607 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

6.1.608 [0..1]    ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

6.1.609 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth>  Dzimġanas pilsǛta X  

6.1.610 [1..1]    ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

6.1.611 Or}    ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.606. 

6.1.612 [1..1]    ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.613 [0..1]    ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.614 {Or    ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ   ƅƅ     

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus 

(3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 6.1.615. 

6.1.615   Or}    ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.614. 

6.1.616 [0..1]    ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.626 [1..1]    Ɗƌ <Dbtr> MaksǕtǕjs   

6.1.627 [1..1]    ƅƊƄ <Nm> MaksǕtǕja nosaukums X ObligǕts. 

6.1.628 [0..1]    ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

6.1.637 [0..1]    ƅƅƊƄ <Ctry>    

   ƅƅƅ   

Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

6.1.638 [0..2]    ƅƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X AtǸautas ne vairǕk kǕ divas rindas. 

6.1.639 [0..1]    ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

6.1.640 {Or    ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.648. 

6.1.641 {Or    ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.642. 

6.1.642   Or}    ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.641. 

6.1.643 [1..1]    ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.644 [0..1]    ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.645 {Or    ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ ƅ ƅƅ  

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus 

(2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 6.1.646. 

6.1.646 Or}    ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.645. 

6.1.647 [0..1]    ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.648   Or}    ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.640. 
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6.1.649 {Or    ƅ  Ɗƌ<DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.654. 

6.1.650 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

6.1.651 [0..1]    ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

6.1.652 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

6.1.653 [1..1]    ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>    Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

6.1.654 Or}    ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.649. 

6.1.655 [1..1]    ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.656 [0..1]    ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.657 {Or    ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ   ƅƅ  

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus 

(3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 6.1.658. 

6.1.658   Or}    ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.657. 

6.1.659 [0..1]    ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.669 [1..1]    Ɗƌ <DbtrAcct> MaksǕtǕja konts  ObligǕts. 

6.1.670 [1..1]    ƅƈƌ <Id> MaksǕtǕja konta identifikǕcija   

6.1.671 [1..1]    ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

6.1.683 [1..1]    Ɗƌ <DbtrAgt> MaksǕtǕja iestǕde  AtǸauta tikai BIC koda lietoġana. 

6.1.684 [1..1]    ƅƈƌ <FinInstnId>  Finanġu iestǕdes identifikǕcija   

6.1.685 [1..1]    ƅ ƈƄ <BIC> 

   ƅ 

BIC kods X NorǕdǭtajam BIC kodam jǕbȊt pieejamam 

marġrutǛġanas tabulǕ. 

6.1.737 [1..1]    Ɗƌ <CdtrAgt> SaǺǛmǛja iestǕde  AtǸauta tikai BIC koda lietoġana. 

6.1.738 [1..1]    ƅƈƌ <FinInstnId>  Finanġu iestǕdes identifikǕcija   

6.1.739 [1..1]    ƅ ƈƄ <BIC> 

   ƅ 

BIC kods X NorǕdǭtajam BIC kodam jǕbȊt pieejamam 

marġrutǛġanas tabulǕ. 

6.1.791 [1..1]    Ɗƌ <Cdtr> MaksǕjuma saǺǛmǛjs   

6.1.792 [1..1]    ƅƊƄ <Nm> MaksǕjuma saǺǛmǛja nosaukums X ObligǕts. 

6.1.793 [0..1]    ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

6.1.802 [0..1]    ƅƅƊƄ <Ctry>   Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus. 

6.1.803 [0..2]    ƅƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X AtǸautas ne vairǕk kǕ divas rindas. 

6.1.804 [0..1]    ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

6.1.805 {Or    ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.813. 

6.1.806 {Or    ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.807. 

6.1.807   Or}    ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.806. 

6.1.808 [1..1]    ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.809 [0..1]    ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.810 {Or    ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ ƅ ƅƅ     

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus 

(2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 6.1.811. 



 

43 

6.1.811   Or}    ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.810. 

6.1.812 [0..1]    ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.813   Or}    ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.805. 

6.1.814 {Or    ƅ  Ɗƌ<DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.819. 

6.1.815 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

6.1.816 [0..1]    ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

6.1.817 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth>  Dzimġanas pilsǛta X  

6.1.818 [1..1]    ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

6.1.819 Or}    ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.814. 

6.1.820 [1..1]    ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.821 [0..1]    ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.822 {Or    ƅ   ƅƊƄ <Cd>  

   ƅ   ƅƅ  

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus 

(3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 6.1.823. 

6.1.823   Or}    ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.822. 

6.1.824 [0..1]    ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.834 [1..1]    Ɗƌ <CdtrAcct> MaksǕjuma saǺǛmǛja konts  ObligǕts. 

6.1.835 [1..1]    ƅƈƌ <Id> 

   ƅ ƅ 

MaksǕjuma saǺǛmǛja konta 

identifikǕcija 

  

6.1.836 [1..1]    ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

6.1.848 [0..1]    ƈƌ <UltmtCdtr> GalasaǺǛmǛjs   

6.1.849 [0..1]     ƊƄ <Nm> Nosaukums X  

6.1.861 [0..1]     ƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

6.1.862 {Or      Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.870. 

6.1.863 {Or      ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.864. 

6.1.864   Or}      ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.863. 

6.1.865 [1..1]      ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.866 [0..1]      ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.867 {Or      ƅ ƅƊƄ <Cd> 

     ƅ ƅƅ       

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus 

(2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 6.1.868. 

6.1.868   Or}      ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.867. 

6.1.869 [0..1]      ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.870   Or}      ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.862. 

6.1.871 {Or       Ɗƌ<DtAndPlcOfBirth> Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.876. 

6.1.872 [1..1]       ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

6.1.873 [0..1]       ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

6.1.874 [1..1]       ƅƊƄ <CityOfBirth>  Dzimġanas pilsǛta X  
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6.1.875 [1..1]       ƅƈƄ <CtryOfBirth>       Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 kodus.  

6.1.876 Or}       ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.871. 

9.1.28 [1..1]        ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.29 [0..1]        Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.30 {Or        ƅƊƄ <Cd> 

       ƅƅ        

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus 

(4. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 9.1.31. 

9.1.31   Or}        ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 

9.1.32 [0..1]        ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

 

7.5. ZibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma ziǺojums 

 

ZibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma ziǺojumam ir ġǕdi saknes elementi. 

 

Nr. Elementi 

1. ƈƌ <LBFastRsltnOfInvstgtn >  

 Ɗƌ <RsltnOfInvstgtn>  

 ƅƊƌ <Assgnmt > 

 ƅƅ  ....  

 ƅƊƌ <Sts>  

 ƅƅ  ....  

 ƅƈƌ <CxlDtls > 

 ƅ   ....  

 ƈƌ <Signature>  

 

ZibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma ziǺojumu sagatavo, balstoties uz ISO 20022 camt.029.001.03 ziǺojumu. 
 

ZibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma ziǺojumu nosȊta, lai informǛtu zibmaksǕjumu servisa dalǭbnieku par to, ka nav iespǛjams veikt 

pieprasǭtǕ zibmaksǕjuma atmaksu. 

 

ISO 

numurs  

Lieto-

jums 

Elements Apraksts Saite uz 

formǕtu 

Papildu nosacǭjumi 

1.0 [1..1] Ɗƌ <Assgnmt>    

1.1 [1..1] ƅƊƄ <Id> 

ƅƅ 
ZibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma 

paketes identifikators 

X  
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1.2 [1..1] ƅƊƌ <Assgnr> 

ƅƅƅ 

ƅƅƅ  

ƅƅƅ 

ƅƅƅ 

ZibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma 

paketes sȊtǭtǕjs 

 Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos jǕnorǕda sȊtǭtǕja iestǕdes BIC 

kods, no zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos norǕdǭts Latvijas Bankas BIC 

kods. 

1.4 [1..1] ƅƅƈƌ <Agt>     

2.1.0 [1..1] ƅƅ ƈƌ <FinInstnId>    

2.1.1 [1..1] ƅƅ  ƈƄ <BIC> BIC kods X  

1.5 [1..1] ƅƊƌ <Assgne> 

ƅƅƅ 

ƅƅƅ  

ƅƅƅ 

ƅƅƅ 

ZibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma 

paketes adresǕts 

 Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos jǕnorǕda Latvijas Bankas BIC 

kods, no zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos norǕdǭts saǺǛmǛja iestǕdes BIC 

kods. 

1.7 [1..1] ƅƅƈƌ <Agt>     

2.1.0 [1..1] ƅƅ ƈƌ <FinInstnId>    

2.1.1 [1..1] ƅƅ  ƈƄ <BIC> BIC kods X  

1.8 [1..1] ƅƈƄ <CreDtTm> Paketes izveidoġanas datums un laiks X  

3.0 [1..1] Ɗƌ <Sts>    

3.1 [1..1] ƅƈƄ <Conf> IzmeklǛġanas rezultǕtu kods X JǕlieto kods "RJCR". 

4.0 [1..1] ƈƌ <CxlDtls> 

 ƅ  

ZibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma 

informǕcija 

 JǕbȊt vismaz vienam ziǺojumam. 

4.72 [1..1]  ƈƌ <TxInfAndSts> Transakcijas informǕcija   

4.73 [1..1]   ƊƄ <CxlStsId>   

  ƅ 

ZibmaksǕjuma atsaukuma atteikuma 

ziǺojuma identifikators 

X  

4.80 [1..1]   Ɗƌ <OrgnlGrpInf> 

  ƅƅ 

SǕkotnǛjǕ zibmaksǕjuma ziǺojuma 

informǕcija 

  

4.81 [1..1]   ƅƊƄ <OrgnlMsgId>  ZiǺojuma identifikators X  

4.82 [1..1]   ƅƈƄ <OrgnlMsgNmId>  ZiǺojuma tipa identifikators X JǕlieto kods "pacs.008". 

4.84 [0..1]   ƊƄ <OrgnlInstrId> 

  ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma instrukcijas 

identifikators 

X  

4.85 [1..1]   ƊƄ <OrgnlEndToEndId>  

  ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma maksǕtǕja 

pieġǵirts identifikators 

X  

4.86 [1..1]   ƊƄ <OrgnlTxId>  

  ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma transakcijas 

identifikators 

X  

4.88 [1..1]   ƊƄ <TxCxlSts> Transakcijas atcelġanas statuss X JǕlieto kods "RJCR". 

4.89 [1..1]   Ɗƌ <CxlStsRsnInf> Atteikuma iemesla informǕcija   
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4.90 [1..1]   ƅƊƌ <Orgtr> Atteikuma iniciators   

5.1.0 {Or   ƅƅƊƄ <Nm> 

  ƅƅƅ 

Atteikuma iniciatora nosaukums, ja 

atteikumu iniciǛ klients 

X Nevar lietot kopǕ ar 5.1.12. 

5.1.12 Or}   ƅƅƈƌ <Id> 

  ƅƅ ƅ   

  ƅƅ ƅ 

Atteikuma iniciatora identifikators, ja 

atteikumu iniciǛ kontu apkalpojoġa 

iestǕde 

 Nevar lietot kopǕ ar 5.1.0. 

5.1.13 [1..1]   ƅƅ ƈƌ <OrgId>    

5.1.14 [1..1]   ƅƅ  ƈƄ <BICOrBEI> Atteikuma iniciatora BIC kods X  

4.91 [1..1]   ƅƊƌ <Rsn> Atteikuma iemesla informǕcija   

4.92 {Or   ƅƅƊƄ <Cd> 

  ƅƅƅ  

Atteikuma iemesla kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (6. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 4.93. 

4.93 Or}   ƅƅƈƄ <Prtry> 

  ƅƅ 

 X AtǸauts lietot norǕdǭtos kodus (7. tabula). 

Nevar lietot kopǕ ar 4.92. 

4.94 [0..2]   ƅƈƄ <AddtlInf> 

  ƅ  

  ƅ 

Papildu informǕcija X AtǸauts lietot, ja 4.92 vǛrtǭba ir "LEGL" vai 

4.93 vǛrtǭba ir "ARDT", "AM04" vai 

"NOAS", lai specificǛtu iemeslu.  

4.107 [1..1]   ƈƌ <OrgnlTxRef> 

   ƅ 

SǕkotnǛjǕ zibmaksǕjuma ziǺojuma 

precǭza datu kopija 

  

6.1.0 [1..1]    ƊƄ <IntrBkSttlmAmt> NorǛǵinǕtǕ summa X  

6.1.6 [1..1]    ƊƄ <IntrBkSttlmDt > ValutǛġanas datums X  

6.1.52 [1..1]    Ɗƌ <SttlmInf>    

6.1.53 [1..1]    ƅƊƄ <SttlmMtd> NorǛǵina metode X JǕlieto kods "CLRG". 

6.1.68 [1..1]    ƅƈƌ <ClrSys>    

6.1.69 [1..1]    ƅ ƈƄ <Prtry>  Klǭringa sistǛmas apzǭmǛjums X Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos jǕlieto kods "RT1". No 

zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos tiek lietots kods ñRT1ò vai 

ñTIPSò. 

 

6.1.233 [1..1]    Ɗƌ <PmtTpInf>    

6.1.236 [1..1]    ƅƊƌ <SvcLvl>    

6.1.237 [1..1]    ƅƅƈƄ <Cd>     Servisa kods X JǕlieto kods "SEPA". 

6.1.239 [1..1]    ƅƊƌ <LclInstrm> ShǛmas vai servisa pazǭme   

6.1.240 {Or    ƅƅƈƄ <Cd>  X AtǸauts lietot tikai kodu "INST".  

6.1.243 [0..1]    ƅƈƌ <CtgyPurp> Kategorijas kods   
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6.1.244 {Or    ƅ ƊƄ <Cd> 

   ƅ ƅ  

   ƅ ƅ 

 X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (1. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

6.1.245. 

6.1.245   Or}    ƅ ƈƄ <Prtry>  X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.244. 

6.1.467 [0..1]    Ɗƌ <RmtInf>  InformǕcija saǺǛmǛjam   

6.1.468 {Or    ƅƊƄ <Ustrd> NestrukturǛta X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.469. 

6.1.469   Or}    ƅƈƌ <Strd> 

   ƅ ƅ     

StrukturǛta  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.468. Tikai viens 

eksemplǕrs ar maksimǕlo zǭmju skaitu 140. 

6.1.489 [0..1]    ƅ ƈƌ <CdtrRefInf>   SaǺǛmǛja maksǕjuma identifikators   

6.1.490 [1..1]    ƅ  Ɗƌ <Tp>  

   ƅ  ƅƅ  

SaǺǛmǛja maksǕjuma identifikatora 

tips 

 AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 6.1.495. 

6.1.491 [1..1]    ƅ  ƅƊƌ <CdOrPrtry>    

6.1.492 [1..1]    ƅ  ƅƅƈƄ <Cd>     

   ƅ  ƅƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma identifikatora 

tipa kods 

X AtǸauts lietot tikai kodu "SCOR". 

6.1.494 [0..1]    ƅ  ƅƈƄ <Issr>  

   ƅ  ƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma identifikatora 

tipa pieġǵǭrǛjs 

X  

6.1.495 [1..1]    ƅ  ƈƄ <Ref>  

   ƅ   

SaǺǛmǛja pieġǵirta zibmaksǕjuma 

reference 

X AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 6.1.490. 

6.1.583 [0..1]    Ɗƌ <UltmtDbtr> GalamaksǕtǕjs   

6.1.584 [0..1]    ƅƊƄ <Nm> Nosaukums X  

6.1.596 [0..1]    ƅƈƌ <Id> Identifikators   

6.1.597 {Or    ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.605. 

6.1.598 {Or    ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.599. 

6.1.599   Or}    ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.598. 

6.1.600 [1..1]    ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.601 [0..1]    ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.602 {Or    ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ ƅ ƅƅ       

   ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

6.1.603. 

6.1.603 Or}    ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.602. 

6.1.604 [0..1]    ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.605   Or}    ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.597. 

6.1.606 {Or    ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOf      

   ƅ  ƅƅ         Birth>  

Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.611. 

6.1.607 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

6.1.608 [0..1]    ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  
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6.1.609 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth>  Dzimġanas pilsǛta X  

6.1.610 [1..1]    ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth> 

   ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

6.1.611 Or}    ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.606. 

6.1.612 [1..1]    ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.613 [0..1]    ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.614 {Or    ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ   ƅƅ         

   ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

6.1.615. 

6.1.615   Or}    ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.614. 

6.1.616 [0..1]    ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.626 [1..1]    Ɗƌ <Dbtr> MaksǕtǕjs   

6.1.627 [1..1]    ƅƊƄ <Nm> MaksǕtǕja nosaukums X ObligǕts. 

6.1.628 [0..1]    ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

6.1.637 [0..1]    ƅƅƊƄ <Ctry>    

   ƅƅƅ     

Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus. 

6.1.638 [0..2]    ƅƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X AtǸautas tikai divas rindas. 

6.1.639 [0..1]    ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

6.1.640 {Or    ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.648. 

6.1.641 {Or    ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.642. 

6.1.642   Or}    ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.641. 

6.1.643 [1..1]    ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.644 [0..1]    ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.645 {Or    ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ ƅ ƅƅ    

   ƅ ƅ ƅƅ   

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

6.1.646. 

6.1.646 Or}    ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry>  ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.645. 

6.1.647 [0..1]    ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.648   Or}    ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.640. 

6.1.649 {Or    ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOf   

   ƅ  ƅƅ          Birth>  

Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.654. 

6.1.650 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

6.1.651 [0..1]    ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

6.1.652 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

6.1.653 [1..1]    ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth> Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  
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6.1.654 Or}    ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.649. 

6.1.655 [1..1]    ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.656 [0..1]    ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.657 {Or    ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ   ƅƅ     

   ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

6.1.658. 

6.1.658   Or}    ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.657. 

6.1.659 [0..1]    ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.669 [1..1]    Ɗƌ <DbtrAcct> MaksǕtǕja konts  ObligǕts. 

6.1.670 [1..1]    ƅƈƌ <Id> MaksǕtǕja konta identifikǕcija   

6.1.671 [1..1]    ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

6.1.683 [1..1]    Ɗƌ <DbtrAgt>  MaksǕtǕja iestǕde  AtǸauts lietot tikai BIC kodu. 

6.1.684 [1..1]    ƅƈƌ <FinInstnId>  Finanġu iestǕdes identifikǕcija   

6.1.685 [1..1]    ƅ ƈƄ <BIC> 

   ƅ 

BIC kods X NorǕdǭtajam BIC kodam jǕbȊt pieejamam 

marġrutǛġanas tabulǕ. 

6.1.737 [1..1]    Ɗƌ <CdtrAgt> SaǺǛmǛja iestǕde  AtǸauts lietot tikai BIC kodu. 

6.1.738 [1..1]    ƅƈƌ <FinInstnId>  Finanġu institȊcijas identifikǕcija   

6.1.739 [1..1]    ƅ ƈƄ <BIC> 

   ƅ 

BIC kods X NorǕdǭtajam BIC kodam jǕbȊt pieejamam 

marġrutǛġanas tabulǕ. 

6.1.791 [1..1]    Ɗƌ <Cdtr> MaksǕjuma saǺǛmǛjs   

6.1.792 [1..1]    ƅƊƄ <Nm> MaksǕjuma saǺǛmǛja nosaukums X ObligǕts. 

6.1.793 [0..1]    ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

6.1.802 [0..1]    ƅƅƊƄ <Ctry>    

   ƅƅƅ   

Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus. 

6.1.803 [0..2]    ƅƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X AtǸautas ne vairǕk kǕ divas rindas. 

6.1.804 [0..1]    ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

6.1.805 {Or    ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.813. 

6.1.806 {Or    ƅ ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods  X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.807. 

6.1.807   Or}    ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.806. 

6.1.808 [1..1]    ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.809 [0..1]    ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.810 {Or    ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ ƅ ƅƅ     

   ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

6.1.811. 

6.1.811 Or}    ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.810. 

6.1.812 [0..1]    ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  
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6.1.813    Or}    ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.805. 

6.1.814 {Or    ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOf  

   ƅ  ƅƅ          Birth>  

Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.819. 

6.1.815 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

6.1.816 [0..1]    ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

6.1.817 [1..1]    ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

6.1.818 [1..1]    ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  

   ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

6.1.819 Or}    ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.814. 

6.1.820 [1..1]    ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.821 [0..1]    ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.822 {Or    ƅ   ƅƊƄ <Cd> 

   ƅ   ƅƅ 

   ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

6.1.823. 

6.1.823   Or}    ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.822. 

6.1.824 [0..1]    ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.834 [1..1]    Ɗƌ <CdtrAcct> MaksǕjuma saǺǛmǛja konts  ObligǕts. 

6.1.835 [1..1]    ƅƈƌ <Id> 

   ƅ ƅ 

MaksǕjuma saǺǛmǛja konta 

identifikǕcija 

  

6.1.836 [1..1]    ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

6.1.848 [0..1]    ƈƌ <UltmtCdtr> GalasaǺǛmǛjs   

6.1.849 [0..1]     ƊƄ <Nm> Nosaukums X  

6.1.861 [0..1]     ƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

6.1.862 {Or      Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.870. 

6.1.863 {Or      ƅƊƄ <BICOrBEI>  BIC kods vai BEI kods  X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.864. 

6.1.864   Or}      ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.863. 

6.1.865 [1..1]      ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

6.1.866 [0..1]      ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

6.1.867 {Or      ƅ ƅƊƄ <Cd> 

     ƅ ƅƅ  

     ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

6.1.868. 

6.1.868 Or}      ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 6.1.867. 

6.1.869 [0..1]      ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

6.1.870   Or}      ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.862. 

6.1.871 {Or       Ɗƌ <DtAndPlcOf  

      ƅƅ         Birth>         

Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.876. 
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6.1.872 [1..1]       ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

6.1.873 [0..1]       ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

6.1.874 [1..1]       ƅƊƄ <CityOfBirth>  Dzimġanas pilsǛta X  

6.1.875 [1..1]       ƅƈƄ <CtryOfBirth>  

      ƅ      

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

6.1.876   Or}       ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 6.1.871. 

9.1.28 [1..1]        ƊƄ <Id>  Identifikators X  

9.1.29 [0..1]        Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

9.1.30 {Or        ƅƊƄ <Cd> 

       ƅƅ        

       ƅƅ    

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

9.1.31. 

9.1.31   Or}        ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 9.1.30. 

9.1.32 [0..1]        ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

 

7.6. ZibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojums 

 

ZibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojumam ir ġǕdi saknes elementi. 

 

Nr. Elementi 

1. ƈƌ <Document >  

 ƈƌ <FIToFIStsR eq> 

  Ɗƌ <GrpHdr>  

  ƅ  ....  

  Ɗƌ <OrgnlGrpInf > 

  ƅ  ....  

  ƈƌ <TxInf > 

 

ZibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojumu sagatavo, balstoties uz ISO 20022 pacs.028 ziǺojumu. ZibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma 

ziǺojumu nosȊta dalǭbnieks, kurġ noteiktajǕ laikǕ nav saǺǛmis zibmaksǕjuma statusa ziǺojumu par zibmaksǕjumu servisam nosȊtǭtu 

zibmaksǕjuma ziǺojumu, vai dalǭbnieks, kurġ saǺǛmis zibmaksǕjuma ziǺojumu un nosȊtǭjis zibmaksǕjumu servisam zibmaksǕjuma statusa 

ziǺojuma apstiprinǕjumu par lǭdzekǸu ieskaitǭġanu saǺǛmǛja kontǕ, bet nav saǺǛmis zibmaksǕjuma statusa ziǺojumu par zibmaksǕjumu 

seguma kreditǛġanu. ElementǕ "MeklǛjamǕ ziǺojuma tips" <Tp> zibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojuma sȊtǭtǕjs ievada vǛrtǭbu 

"pacs.008" vai vǛrtǭbu "pacs.004", ja ġis dalǭbnieks ir sȊtǭjis zibmaksǕjumu servisam zibmaksǕjuma ziǺojumu vai zibmaksǕjuma atmaksas 

ziǺojumu, savukǕrt, ja attiecǭgais dalǭbnieks ir kǕdu no ġiem ziǺojumiem saǺǛmis un nosȊtǭjis zibmaksǕjuma statusa ziǺojumu apstiprinǕjumu 

par lǭdzekǸu ieskaitǭġanu saǺǛmǛja kontǕ, minǛtajǕ elementǕ jǕnorǕda vǛrtǭba "pacs.002". ZibmaksǕjuma statusa pieprasǭjuma ziǺojumu sȊta 
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arǭ, lai noskaidrotu iepriekġ nosȊtǭta zibmaksǕjumu ziǺojuma atsaukuma statusu, ja nav saǺemta atbilde uz maksǕtǕja iniciǛtu zibmaksǕjuma 

atsaukuma ziǺojumu (camt.056). 

 

ISO numurs  Lieto-

jums 

Elements Apraksts Saite uz 

formǕtu 

Papildu nosacǭjumi 

9.4.1 [1..1] Ɗƌ <GrpHdr> 

ƅƅ 

ƅƅ 

ZibmaksǕjuma statusa 

pieprasǭjuma ziǺojuma paketes 

informǕcija 

  

9.4.1.1 [1..1] ƅƊƄ <MsgId> Paketes identifikators X  

9.4.1.2 [1..1] ƅƊƄ <CreDtTm>  

ƅƅ 

Paketes izveidoġanas datums un 

laiks 

X  

9.4.1.3 [1..1] ƅƊƌ <InstgAgt> 

ƅƅƅ 

ƅƅƅ  

ƅƅƅ 

ƅƅƅ  

ƅƅƅ 

ZiǺojuma sȊtǭtǕjs  Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos norǕdǕms ziǺojuma sȊtǭtǕjs. No 

zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos norǕdǕms tǕs iestǕdes BIC kods, 

kura ġo ziǺojumu sȊtǭjusi zibmaksǕjumu 

servisam. 

10.1.7.1.1 [1..1] ƅƅƈƌ <FinInstnId>    

10.1.7.4.1 [1..1] ƅƅ ƈƄ <BICFI > ZiǺojuma sȊtǭtǕja BIC kods X  

9.4.1.4 [1..1] ƅƈƌ <InstdAgt> 

ƅ ƅ 

ƅ ƅ  

ƅ ƅ   

ƅ ƅ  

ZiǺojuma saǺǛmǛjs  Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos norǕdǕms Latvijas Bankas BIC 

kods. No zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos norǕdǕms tǕ dalǭbnieka BIC 

kods, kurġ saǺem ziǺojumu. 

10.1.7.1.1 [1..1] ƅ ƈƌ <FinInstnId>    

10.1.7.4.1 [1..1] ƅ  ƈƄ <BICFI > ZiǺojuma saǺǛmǛja BIC kods X  

9.4.2 [1..1] Ɗƌ <OrgnlGrpInf>  SǕkotnǛjǕ ziǺojuma informǕcija   

9.4.2.1 [1..1] ƅƊƄ <OrgnlMsgId>  

ƅƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma paketes 

identifikators 

X  

9.4.2.2 [1..1] ƅƈƄ <OrgnlMsgNmId>  SǕkotnǛjǕ ziǺojuma tips X JǕlieto kods "pacs.008" vai "camt.056". 

9.4.3  ƈƌ <TxI nf >    

9.4.3.1 [1..1]  ƊƄ <StsReqId>   ZiǺojuma identifikators X  

9.4.3.3 [0..1]  ƊƄ <OrgnlInstrId>  

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ ziǺojuma instrukcijas 

identifikators 

X Ja 9.4.2 satur vǛrtǭbu "camt.056", obligǕti 

jǕaizpilda ar attiecǭgǕ ziǺojuma <CxlId>  
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9.4.3.4 [1..1]  ƊƄ <OrgnlEndToEndId> 

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ zibmaksǕjuma 

maksǕtǕja pieġǵirts 

identifikators 

X  

9.4.3.5 [1..1]  ƊƄ <OrgnlTxId> 

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ zibmaksǕjuma 

transakcijas identifikators 

X  

9.4.3.6 [1..1]  ƊƄ <Accptnc Dt Tm>  

 ƅ 

SǕkotnǛjǕ zibmaksǕjuma 

pieǺemġanas laika zǭmogs 
X  

9.4.3.10 [1..1]  ƈƌ <OrgnlTxRef>  SǕkotnǛjǕ zibmaksǕjuma 

informǕcija 
  

9.4.3.10.1 [0..1]   ƊƄ <IntrBkSttlmAmt>  SǕkotnǛjǕ ziǺojuma summa X  

9.4.3.10.3 [1..1]   ƊƄ <IntrBkSttlmDt>  SǕkotnǛjǕ ziǺojuma datums X  

9.4.3.10.7 [0..1]   Ɗƌ <SttlmInf>     

10.1.15.2.1 [0..1]   ƅƊƄ <SttlmMtd> NorǛǵina metode X JǕlieto kods "CLRG". 

10.1.15.2.3 [0..1]   ƅƈƌ <ClrSys>    

10.1.15.2.3.2 [1..1]   ƅ ƈƄ <Prtry> Klǭringa sistǛmas apzǭmǛjums X Uz zibmaksǕjumu servisu sȊtǕmajos 

ziǺojumos jǕlieto kods "RT1". No 

zibmaksǕjumu servisa saǺemtajos 

ziǺojumos tiek lietots kods ñRT1ò vai 

ñTIPSò. 

 

9.4.3.10.8 [1..1]   Ɗƌ <PmtTpInf>  InformǕcija par maksǕjuma tipu  ObligǕti jǕbȊt katrǕ ziǺojumǕ. 

10.1.11.2.3 [1..1]   ƅƊƌ <SvcLvl>  Servisa lǭmenis  ObligǕts. 

10.1.11.2.3.1 [1..1]   ƅƅƈƄ <Cd> Kods X JǕlieto kods "SEPA". 

10.1.11.2.4 [0..1]   ƅƊƌ <LclInstrm>  

  ƅƅƅ 

  ƅƅƅ 

InformǕcija par banku 

savienǭbas lokǕlajiem 

instrumentiem 

 Lieto, ja maksǕtǕja iestǕde un saǺǛmǛja 

iestǕde savstarpǛji vienojuġǕs. 

10.1.11.2.4.1 [0..1]   ƅƅƈƄ <Cd>  X JǕlieto kods "INST". 

10.1.11.2.6 [0..1]   ƅƈƌ <CtgyPurp> Kategorijas kods   

10.1.11.2.6.1 {Or   ƅ ƊƄ <Cd>  

  ƅ ƅ  

  ƅ ƅ 

 X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

10.1.11.2.6.2. 

10.1.11.2.6.2   Or}   ƅ ƈƄ <Prtry>  X Nevar lietot kopǕ ar 10.1.11.2.6.1. 

9.4.3.10.11 [0..1]   Ɗƌ <RmtInf>  InformǕcija saǺǛmǛjam   

9.4.3.10.11.1 {Or   ƅƊƄ <Ustrd> NestrukturǛta X Nevar lietot kopǕ ar 9.4.3.10.11.2. 
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9.4.3.10.11.2   Or}   ƅƈƌ <Strd>  

  ƅ ƅ  

  ƅ ƅ 

StrukturǛta  Nevar lietot kopǕ ar 9.4.3.10.11.1. Tikai 

viens eksemplǕrs ar maksimǕlo zǭmju 

skaitu 140.  

9.4.3.10.11.2.3 [0..1]   ƅ ƈƌ <CdtrRefInf>  

  ƅ  ƅ  

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikators 

  

10.1.6.1.1 [1..1]   ƅ  Ɗƌ <Tp>  

  ƅ  ƅƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikatora tips 

 AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 10.1.6.1.2. 

10.1.6.1.1.1 [1..1]   ƅ  ƅƊƌ <CdOrPrtry>    

10.1.6.1.1.1.1 [1..1]   ƅ  ƅƅƈƄ <Cd>  

  ƅ  ƅƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikatora tipa kods 

X AtǸauts lietot tikai kodu "SCOR".  

10.1.6.1.1.1.2 [0..1]   ƅ  ƅƈƄ <Issr>       

  ƅ  ƅ 

SaǺǛmǛja maksǕjuma 

identifikatora tipa izsniedzǛjs 

X  

10.1.6.1.2 [1..1]   ƅ  ƈƄ <Ref> 

  ƅ 

SaǺǛmǛja pieġǵirta 

zibmaksǕjuma reference 

X AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 10.1.6.1.1 

9.4.3.10.12 [0..1]   Ɗƌ <UltmtDbtr> GalamaksǕtǕjs   

10.1.9.1.1 [0..1]   ƅƊƄ <Nm> GalamaksǕtǕja nosaukums X  

10.1.9.1.2 [0..1]   ƅƊƌ <PstlAdr>   

  ƅƅƅ 

Adrese  AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus. 

10.1.13.1.9 [0..1]   ƅƅƊƄ <Ctry>   

  ƅƅƅ 

Valsts X  

10.1.13.1.10 [0..2]   ƅƅƈƄ <AdrLine>  Adreses rinda X  

10.1.9.1.3 [0..1]   ƅƈƌ <Id> Identifikators  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.10.1.2. 

10.1.10.1.1 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija   

10.1.9.2.1 [0..1]   ƅ ƅƊƄ <AnyBIC>  BIC kods vai BEI kods X  

10.1.9.2.2 [0..1]   ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids   

10.1.9.2.2.1 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

10.1.9.2.2.2 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

10.1.9.2.2.2.1 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd>   

  ƅ ƅ ƅƅ  

  ƅ ƅ ƅƅ  

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

10.1.9.2.2.2.2. 

10.1.9.2.2.2.2 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 10.1.9.2.2.2.1. 

10.1.9.2.2.3 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

10.1.10.1.2   Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>    FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.10.1.1. 

10.1.12.2.1 {Or   ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOf    

  ƅ  ƅƅ        Birth > 

Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.2. 

10.1.12.1.1 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  
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10.1.12.1.2 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

10.1.12.1.3 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

10.1.12.1.4 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  

  ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

10.1.12.2.2   Or}   ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.1. 

10.1.12.2.2.1 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id> Identifikators X  

10.1.12.2.2.2 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

10.1.12.2.2.2.1 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd>  

  ƅ   ƅƅ  

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

10.1.12.2.2.2.2. 

10.1.12.2.2.2.2   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.2.2.1. 

10.1.12.2.2.3 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.4.3.10.13 [1..1]   Ɗƌ <Dbtr> MaksǕtǕjs   

10.1.9.1.1 [1..1]   ƅƊƄ <Nm> MaksǕtǕja nosaukums X  

10.1.9.1.2 [0..1]   ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

10.1.13.1.9 [0..1]   ƅƅƊƄ <Ctry>   

  ƅƅƅ 

Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus. 

10.1.13.1.10 [0..2]   ƅƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X  

10.1.9.1.3 [0..1]   ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

10.1.10.1.1 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.10.1.2. 

10.1.9.2.1 [0..1]   ƅ ƅƊƄ <AnyBIC>  BIC kods vai BEI kods X  

10.1.9.2.2   

[0..1] 

  ƅ ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids   

10.1.9.2.2.1 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

10.1.9.2.2.2 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

10.1.9.2.2.2.1 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd>  

  ƅ ƅ ƅƅ  

  ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

10.1.9.2.2.2.2. 

10.1.9.2.2.2.2 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 10.1.9.2.2.2.1. 

10.1.9.2.2.3 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

10.1.10.1.2   Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.10.1.1. 

10.1.12.2.1 {Or   ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOf  

  ƅ  ƅƅ        Birth > 

Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.2. 

10.1.12.1.1 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

10.1.12.1.2 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

10.1.12.1.3 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  
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10.1.12.1.4 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth>  

  ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

10.1.12.2.2   Or}   ƅ  ƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.1. 

10.1.12.2.2.1 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

10.1.12.2.2.2 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

10.1.12.2.2.2.1 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd>   

  ƅ   ƅƅ  

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

10.1.12.2.2.2.2. 

10.1.12.2.2.2.2   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.2.2.1. 

10.1.12.2.2.3 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.4.3.10.14 [1..1]   Ɗƌ <DbtrAcct> MaksǕtǕja konts   

10.1.1.1.1 [1..1]   ƅƈƌ <Id> MaksǕtǕja konta identifikǕcija   

10.1.2.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

9.4.3.10.15 [1..1]   Ɗƌ <DbtrAgt> MaksǕtǕja iestǕde   

10.1.7.1.1 [1..1]   ƅƈƌ <FinInstnId>  Finanġu iestǕdes identifikǕcija   

10.1.7.4.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <BICFI >  BIC kods X AtǸauta tikai BIC koda lietoġana. 

9.4.3.10.17 [1..1]   Ɗƌ <CdtrAgt> SaǺǛmǛja iestǕde   

10.1.7.1.1 [1..1]   ƅƈƌ <FinInstnId>  Finanġu iestǕdes identifikǕcija   

10.1.7.4.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <BICFI > BIC kods X AtǸauta tikai BIC koda lietoġana. 

9.4.3.10.19 [1..1]   Ɗƌ <Cdtr > MaksǕjuma saǺǛmǛjs   

10.1.9.1.1 [1..1]   ƅƊƄ <Nm> MaksǕjuma saǺǛmǛja 

nosaukums 

X ObligǕts. 

10.1.9.1.2 [0..1]   ƅƊƌ <PstlAdr> Adrese   

10.1.13.1.9 [0..1]   ƅƅƊƄ <Ctry>   

  ƅƅƅ 

Valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

10.1.13.1.10 [0..2]   ƅƅƈƄ <AdrLine>  Adreses rinda X AtǸautas ne vairǕk kǕ divas rindas. 

10.1.9.1.3 [0..1]   ƅƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

10.1.10.1.1 {Or   ƅ Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.10.1.2. 

10.1.9.2.1 [0..1]   ƅ ƅƊƄ <AnyBIC>  BIC kods vai BEI kods  X  

10.1.9.2.2   

[0..1] 

  ƅ ƅƈƌ <Othr>  

  ƅ ƅ ƅ 

Cits identifikǕcijas veids   

10.1.9.2.2.1 [1..1]   ƅ ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

10.1.9.2.2.2 [0..1]   ƅ ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

10.1.9.2.2.2.1 {Or   ƅ ƅ ƅƊƄ <Cd>  

  ƅ ƅ ƅƅ  

  ƅ ƅ ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

10.1.9.2.2.2.2. 
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10.1.9.2.2.2.2 Or}   ƅ ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 10.1.9.2.2.2.1. 

10.1.9.2.2.3 [0..1]   ƅ ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

10.1.10.1.2   Or}   ƅ ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.10.1.1. 

10.1.12.2.1 {Or   ƅ  Ɗƌ <DtAndPlcOf  

  ƅ  ƅƅ        Birth > 

Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.2. 

10.1.12.1.1 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

10.1.12.1.2 [0..1]   ƅ  ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

10.1.12.1.3 [1..1]   ƅ  ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

10.1.12.1.4 [1..1]   ƅ  ƅƈƄ <CtryOfBirth> 

  ƅ  ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

10.1.12.2.2   Or}   ƅ  ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.1. 

10.1.12.2.2.1 [1..1]   ƅ   ƊƄ <Id>  Identifikators X  

10.1.12.2.2.2 [0..1]   ƅ   Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

10.1.12.2.2.2.1 {Or   ƅ   ƅƊƄ <Cd>  

  ƅ   ƅƅ  

  ƅ   ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

10.1.12.2.2.2.2. 

10.1.12.2.2.2.2   Or}   ƅ   ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.2.2.. 

10.1.12.2.2.3 [0..1]   ƅ   ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

9.4.3.10.20 [1..1]   Ɗƌ <CdtrAcct>  MaksǕjuma saǺǛmǛja konts   

10.1.1.1.1 [1..1]   ƅƈƌ <Id>  

  ƅ ƅ 

MaksǕjuma saǺǛmǛja konta 

identifikǕcija 

  

10.1.2.1.1 [1..1]   ƅ ƈƄ <IBAN> IBAN X  

9.4.3.10.21 [0..1]   ƈƌ <Ultmt Cdtr > MaksǕjuma galasaǺǛmǛjs   

10.1.9.1.1 [0..1]    ƊƄ <Nm> GalasaǺǛmǛja nosaukums X  

10.1.9.1.2 [0..1]    Ɗƌ <PstlAdr> Adrese   

10.1.13.1.9 [0..1]    ƅƊƄ <Ctry>  Valsts X  

10.1.13.1.10 [0..2]    ƅƈƄ <AdrLine> Adreses rinda X  

10.1.9.1.3 [0..1]    ƈƌ <Id>  IdentifikǕcija   

10.1.10.1.1 {Or     Ɗƌ <OrgId>  OrganizǕcijas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.10.1.2. 

10.1.9.2.1 [0..1]     ƅƊƄ <AnyBIC>  BIC kods vai BEI kods X  

10.1.9.2.2 [0..1]     ƅƈƌ <Othr>  Cits identifikǕcijas veids   

10.1.9.2.2.1 [1..1]     ƅ ƊƄ <Id>  Identifikators X  

10.1.9.2.2.2 [0..1]     ƅ Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

10.1.9.2.2.2.1 {Or     ƅ ƅƊƄ <Cd>  

    ƅ ƅƅ  

    ƅ ƅƅ  

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (2. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

10.1.9.2.2.2.2. 
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10.1.9.2.2.2.2 Or}     ƅ ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 10.1.9.2.2.2.1. 

10.1.9.2.2.3 [0..1]     ƅ ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

10.1.10.1.2   Or}     ƈƌ <PrvtId>  FiziskǕs personas identifikǕcija  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.10.1.1. 

10.1.12.2.1 {Or      Ɗƌ <DtAndPlcOf  

     ƅƅ        Birth > 

Dzimġanas vieta un datums  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.2. 

10.1.12.1.1 [1..1]      ƅƊƄ <BirthDt> Dzimġanas datums X  

10.1.12.1.2 [0..1]      ƅƊƄ <PrvcOfBirth> Dzimġanas province X  

10.1.12.1.3 [1..1]      ƅƊƄ <CityOfBirth> Dzimġanas pilsǛta X  

10.1.12.1.4 [1..1]      ƅƈƄ <CtryOfBirth>  

     ƅ 

Dzimġanas valsts X AtǸauts lietot tikai ISO 3166 Alpha-2 

kodus.  

10.1.12.2.2   Or}      ƈƌ <Othr> Cits identifikǕcijas veids  Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.1. 

10.1.12.2.2.1 [1..1]       ƊƄ <Id>  Identifikators X  

10.1.12.2.2.2 [0..1]       Ɗƌ <SchmeNm> ShǛmas nosaukums   

10.1.12.2.2.2.1 {Or       ƅƊƄ <Cd>  

      ƅƅ  

      ƅƅ 

ShǛmas nosaukuma kods X AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos 

kodus (3. tabula). Nevar lietot kopǕ ar 

10.1.12.2.2.2.2. 

10.1.12.2.2.2.2   Or}       ƅƈƄ <Prtry> ShǛmas nosaukums X Nevar lietot kopǕ ar 10.1.12.2.2.2.1. 

10.1.12.2.2.3 [0..1]       ƈƄ <Issr>  Identifikatora pieġǵǭrǛjs X  

 

7.7. Atbildes ziǺojums uz kǸȊdaini atsȊtǭtu ziǺojumu 

Ja no dalǭbnieka saǺemts ziǺojums, kurġ neatbilst ziǺojuma shǛmai, kǕ atbilde uz ġo kǸȊdaino ziǺojumu tiek nosȊtǭts noraidǭjuma ziǺojums 

par to, ka ziǺojums nav apstrǕdǕjams.  

 

Nr. Lieto-

jums 

Elements Saite uz 

formǕtu 

Apraksts 

1. [1..1] ƈƌ <FastCrptMsg >   

2. [1..1]  ƊƄ <MsgId> X ZiǺojuma identifikators. 

3. [1..1]  ƊƄ <RelMsgId>   

 ƅ 

X TǕ atsȊtǭtǕ ziǺojuma tehniskais identifikators, atbilde uz kuru ir ġis 

ziǺojums. 

4. [1..1]  ƊƄ <CreDtTm >  X ZiǺojuma izveidoġanas datums un laiks. 

5. [1..1]  ƈƄ <MsgErrCode > X VienmǛr ir vǛrtǭba "INVSCHEMA". 
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18. BE04 Nav norǕdǭta saǺǛmǛja adrese.  X 

19. CNOR SaǺǛmǛja iestǕde nav sistǛmas dalǭbniece.  X 

20. DNOR MaksǕtǕja iestǕde nav sistǛmas dalǭbniece.  X 

21. DT01 ZibmaksǕjumǕ norǕdǭts neatbilstoġs datums. X  

22. MD07 GalasaǺǛmǛjs miris.  X 

23. MS02 GalasaǺǛmǛjs nenorǕda iemeslu.  X 

24. MS03 SaǺǛmǛja iestǕde nenorǕda iemeslu.  X 

25. RC01 KǸȊdains BIC kods.  X 

26. RR01 ZibmaksǕjumǕ nav maksǕtǕja konta vai identifikǕcijas.  X 

27. RR02 ZibmaksǕjumǕ nav maksǕtǕja vǕrda vai adreses.  X 

28. RR03 ZibmaksǕjumǕ nav saǺǛmǛja vǕrda vai adreses.  X 

29. RR04 Neatbilstǭba regulǛjoġǕm prasǭbǕm.  X 

30. TM01 No saǺǛmǛja iestǕdes noteiktǕ laikǕ nav saǺemta 

atbilde. 

X X 

* ZibmaksǕjumu serviss un saǺǛmǛja iestǕde var izmantot tikai tos kodus, kuri attiecǭgajǕ ailǛ atzǭmǛti ar 

"X".  

 

7.9.5. ZiǺojuma statusa iemesla zibmaksǕjumu servisa kodi 

9. tabula  
Nr.p.k. Kods Paskaidrojumi ZibmaksǕjumu 

serviss 

SaǺǛmǛja 

iestǕde 

1. AM01 Transakcijas summa ir nulle. X  

2. AM04 ZibmaksǕjumu segums nav pietiekams, lai veiktu 

zibmaksǕjuma izpildi.  
X  

4. PY01 MarġrutǛġanas tabulǕ nav BIC koda. X  

5. TECH Tehniskas problǛmas. X  

6. XD19 KǸȊdains IBAN formǕts. X  

7. XT13 Neatbilstoġs XML elements. X  

8. XT33 KǸȊdains datu formǕts. X  

9. XT73 KǸȊdains valsts kods. X  

10. XT75 KǸȊdains sǕkotnǛjǕ zibmaksǕjuma statuss. X  

11. XT77 Summa neatbilst sǕkotnǛjǕ ziǺojumǕ norǕdǭtajai 

summai. 
X  

12. XT79 MaksǕtǕja iestǕde nedrǭkst sȊtǭt ziǺojumus. X  

13. XT80 SaǺǛmǛja iestǕde nedrǭkst saǺemt ziǺojumus. X  

14. XT81 Nav atǸauts izmantot elementu. X  

15. XT83 Dalǭbnieks nedrǭkst izmantot produktu. X  

16. XT86 Beidzies atsaukuma laiks. X  

17. XT87 Neatbilstoġs ziǺojuma iesniedzǛjs. X  

18. XT90 TehniskǕ BIC koda kǸȊdains lietojums. X  

19. C10 SaǺemtais ziǺojums satur kǸȊdainu, nepareizu vai 

dalǭbnieka atsauktu elektronisko parakstu. 

X  

20. C11 SaǺemtais ziǺojums nesatur nosȊtǭtǕja dalǭbnieka 

elektronisko parakstu. 

X  

21. C12 ZiǺojums parakstǭts ar lietotǕja atslǛgu, kuras 

lietoġanas termiǺġ beidzies. 

X  
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7.10. ZiǺojumu datu lauku formǕti 

 

1.11, 9.4.1.1 MessageIdentification <MsgId>  
ZiǺojuma tipi2   pacs.008, pacs.004, pacs.002, pacs.028 

Datu tips3  Max35Text 

FormǕts3   maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 
 

1 Elementa numurs ISO 20022 standartǕ. 
2 ZiǺojuma tipi, kuros ġis elements tiek lietots. 
3 Datu tipu un formǕtu apraksts atbilstoġi ISO 20022 standartam. 

 

1.1 Identification <Id>  
ZiǺojuma tipi   camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

1.1.1, 10.1.2.1.1 IBAN <IBAN>   
ZiǺojuma tipi   pacs.008, pac004, pacs.028 

Datu tips    IBANIdentifier 

FormǕts     [A-Z]{2,2}[0 -9]{2,2}[a-zA-Z0-9]{1,30} 

 

11.2, 9.4.1.2 CreationDateTime <CreDtTm> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.004, pacs.002, pacs.028 

Datu tips    ISODateTime 

 

11.3 NumberOfTransactions <NbOfTxs> 
ZiǺojuma tips    pacs.008  

Datu tips    Max15NumericText 

FormǕts     [0-9]{1,15} 

 

1.6 TotalInterbankSettlementAmount <TtlIntrBkSttlmAmt> 
ZiǺojuma tips    pacs.008  

Datu tips    CurrencyAndAmount 

FormǕts     fractionDigits: 2 

minInclusive: 0.01 

maxInclusive: 999999999999999.99 

totalDigits: 18 

CurrencyCode "EUR" 

 

1.7, 9.4.3.10.3 InterbankSettlementDate <IntrBkSttlmDt> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    ISODateTime 

 

1.7 NumberOfTransactions <NbOfTxs> 
ZiǺojuma tips    pacs.004  

Datu tips    Max15NumericText 

FormǕts     [0-9]{1,15} 

 

1.8 CreationDateTime <CreDtTm> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    ISODateTime 
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1.9, 10.1.15.2.1 SettlementMethod <SttlmMtd> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "CLRG". 

 

1.10 TotalInterbankSettlementAmount <TtlIntrBkSttlmAmt> 
ZiǺojuma tips    pacs.004  

Datu tips    CurrencyAndAmount 

FormǕts     fractionDigits: 2 

minInclusive: 0.01 

maxInclusive: 999999999999999.99 

totalDigits: 18 

CurrencyCode "EUR" 

 

1.11 InterbankSettlementDate <IntrBkSttlmDt> 
ZiǺojuma tips    pacs.004  

Datu tips    ISODateTime 

 

1.13, 10.1.15.2.3.2 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "RT1".  

 

1.13 SettlementMethod <SttlmMtd> 
ZiǺojuma tips    pacs.004  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "CLRG". 

 

1.17 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tips    pacs.004  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "RT1".  

 

1.24, 10.1.11.2.3.1 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "SEPA".  

 

1.27, 10.1.11.2.4.1 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "INST".  

 

1.30, 10.1.11.2.6.1 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus (2. tabula). 
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1.31, 10.1.11.2.6.2 Code <Prtry> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Max35Text 

Papildu 

nosacǭjumi    

maxLength: 35 

minLength: 1 

 

2.1, 9.4.2.1 OriginalMessageIdentification <OrgnlMsgId> 
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028  

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

2.1.1 BIC <BIC> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    BICIdentifier 

FormǕts     [A-Z]{6,6}[A -Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-9]{3,3}){0,1}  

 

2.2 InstructionIdentification <InstrId>                
ZiǺojuma tips    pacs.008  

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

2.2 OriginalMessageNameIdentification <OrgnlMsgNmId> 
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028  

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

2.3 EndToEndIdentification <EndToEndId> 
ZiǺojuma tips    pacs.008  

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

2.4 TransactionIdentification <TxId> 
ZiǺojuma tips    pacs.008  

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

2.6 GroupStatus < GrpSts > 
ZiǺojuma tips    pacs.002  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai norǕdǭtos kodus ("RJCT" ï noraidǭts, "PART" ï daǸǛji akceptǛts, 

"ACCP" ï akceptǛts). 

 

2.10 Code <Cd> 
ZiǺojuma tips    pacs.002  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "FF01" (kǸȊdains ziǺojums). 
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2.18, 9.4.3.10.1 InterbankSettlementAmount <IntrBkSttlmAmt> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    CurrencyAndAmount 

FormǕts     CurrencyAndAmount 

fractionDigits: 2 

minInclusive: 0.01 

maxInclusive: 999999999.99 

totalDigits: 18 

CurrencyCode 

[A-Z]{3,3}  

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai valȊtas kodu "EUR". 

 

 

2.29, 9.4.3.6 AcceptanceDateTime < AccptncDtTm>  
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028 

Datu tips    ISODateTime 

Papildu 

nosacǭjumi    

PieǸaujamais formǕts ir YYYY-MM-DDThh:mm:ss.mmm+hh:mm vai  

YYYY -MM-DDThh:mm:ss.mmmZ. 

 

2.33 ChargeBearer <ChrgBr> 
ZiǺojuma tips    pacs.008  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "SLEV" (komisijas maksas tiek lietotas atbilstoġi sistǛmas 

noteikumiem). 

 

2.65 Code <Cd> 
ZiǺojuma tips    pacs.008  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus (4. tabula).  

 

2.76, 9.4.3.10.11.1 Unstructured <Ustrd> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Max140Text 

FormǕts     maxLength: 140 

minLength: 1 

 

2.100, 10.1.6.1.1.1.1 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "SCOR".  

 

2.102, 10.1.6.1.1.1.2 Issuer <Issr> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

2.103, 10.1.6.1.2 Reference <Ref> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.028  

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kopǕ ar 2.100. 
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3.1, 9.4.3.1 ReturnIdentification <RtrId> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

3.1 StatusIdentification <StsId>  
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

3.2, 9.4.3.3 OriginalInstructionIdentification <OrgnlInstrId>  
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

3.3, 9.4.3.4 OriginalEndToEndIdentification <OrgnlEndToEndId>  
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

3.3 OriginalMessageIdentification <OrgnlMsgId> 
ZiǺojuma tips    pacs.004  

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

3.4 OriginalMessageNameIdentification <OrgnlMsgNmId> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

3.4, 9.4.3.5 OriginalTransactionIdentification <OrgnlTxId> 
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

3.5 TransactionStatus <TxSts>  
ZiǺojuma tips    pacs.002 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai noteikto kodu "RJCT" vai "ACCP". 
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3.6 OriginalInstructionIdentification <OrgnlInstrId> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

3.7 OriginalEndToEndIdentification <OrgnlEndToEndId> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

3.8 OriginalTransactionIdentification <OrgnlTxId> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

3.9 Code <Cd>  
ZiǺojuma tips    pacs.002 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai noteiktos kodus (8. tabula). 

 

3.10 OriginalInterbankSettlementAmount <OrgnlIntrBkSttlmAmt> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    CurrencyAndAmount 

FormǕts    CurrencyAndAmount 

fractionDigits: 2 

minInclusive: 0.01 

maxInclusive: 999999999.99 

totalDigits: 18 

CurrencyCode 

[A-Z]{3,3}  

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai valȊtas kodu "EUR". 

 

 

3.11 ReturnedInterbankSettlementAmount <RtrdIntrBkSttlmAmt> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    CurrencyAndAmount 

FormǕts     CurrencyAndAmount 

fractionDigits: 2 

minInclusive: 0.01 

maxInclusive: 999999999.99 

totalDigits: 18 

CurrencyCode 

[A-Z]{3,3}  

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai valȊtas kodu "EUR". 

Ja ziǺojums ir atbilde uz zibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu, tad  
<RtrdIntrBkSttlmAmt>=<OrgnlIntrBkSttlmAmt> -

<ChrgsInf><Amt>.  

Ja ziǺojums nav atbilde uz zibmaksǕjuma atsaukuma ziǺojumu, tad  
<RtrdIntrBkSttlmAmt>=<OrgnlIntrBkSttlmAmt>.  
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3.13 ReturnedInstructedAmount <RtrdInstdAmt> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    CurrencyAndAmount 

FormǕts     CurrencyAndAmount 

fractionDigits: 2 

minInclusive: 0.01 

maxInclusive: 999999999.99 

totalDigits: 18 

CurrencyCode 

[A-Z]{3,3}  

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai valȊtas kodu "EUR". 

JǕlieto, ja tiek lietots 3.17. Satur atpakaǸ nosȊtǕmo summu pirms komisijas maksas 

atskaitǭġanas. AtǸauts lietot tikai, ja ziǺojums ir atbilde uz zibmaksǕjuma atsaukuma 

ziǺojumu. 

 

3.15 AcceptanceDateTime < AccptncDtTm>  
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028 

Datu tips    ISODateTime 

 

Papildu 

nosacǭjumi    

PieǸaujamais formǕts ir YYYY-MM-DDThh:mm:ss.mmm+hh:mm vai  

YYYY -MM-DDThh:mm:ss.mmmZ. 

 

3.16 ChargeBearer <ChrgBr> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "SLEV" (komisijas maksa tiek noteikta atbilstoġi sistǛmas 

noteikumiem). 

 

3.18 Amount <Amt>  
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    CurrencyAndAmount 

FormǕts     CurrencyAndAmount 

fractionDigits: 2 

minInclusive: 0.01 

maxInclusive: 999999999.99 

totalDigits: 18 

CurrencyCode 

[A-Z]{3,3}  

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai valȊtas kodu "EUR". 

 

 

3.25 Code <Cd> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "FOCR".  

 

3.27 AdditionalInformation <AddtlInf> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max105Text 

FormǕts     maxLength: 105 

minLength: 1 

 

3.35 IterbankSettlementDate <IntrBkSttlmDt>  
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    ISODateTime 
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3.40 SettlementMethod <SttlmMtd> 
ZiǺojuma tips    pacs.004  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "CLRG". 

 

3.47 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "SEPA". 

 

3.50 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "INST". 

 

3.54 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028  

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus (1. tabula). 

 

3.55 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tipi    pacs.002, pacs.028  

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

3.55 Code <Cd> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "SEPA". 

 

3.58 Code <Cd> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "INST". 

 

3.59 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

3.62 Code <Cd> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus (1. tabula). 
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3.63 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

3.85 Unstructured <Ustrd> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max140Text 

FormǕts     maxLength: 140 

minLength: 1 

 

3.109 Code <Cd> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "SCOR".  

 

3.111 Issuer <Issr> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

3.112 Reference <Ref> 
ZiǺojuma tips    pacs.004 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

4.22 CancellationIdentification <CxlId> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

4.30 OriginalMessageIdentification <OrgnlMsgId> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

4.31, 9.4.2.2 OriginalMessageNameIdentification <OrgnlMsgNmId> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, pacs.028 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

4.33 OriginalInstructionIdentification <OrgnlInstrId> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 
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4.34 OriginalEndToEndIdentification <OrgnlEndToEndId> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

4.35 OriginalTransactionIdentification <OrgnlTxId> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

4.37 OriginalInterbankSettlementAmount <OrgnlIntrBkSttlmAmt> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    ActiveOrHistoricCurrencyAndAmount 

FormǕts     ActiveOrHistoricCurrencyAndAmount 

fractionDigits: 2 

minInclusive: 0.01 

maxInclusive: 999999999.99 

totalDigits: 18 

CurrencyCode 

[A-Z]{3,3}  

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai valȊtas kodu "EUR". 

 

 

4.38 OriginalInterbankSettlementDate <OrgnlIntrBkSttlmDt> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    ISODateTime 

 

4.44 Code <Cd> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "DUPL" vai "CUST" (maksǕtǕja iniciǛts atsaukums).  

 

4.45 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai noteiktos kodus (5. tabula). 

 

4.46 AdditionalInformation<AddtlInf> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Max105Text 

FormǕts     maxLength: 105 

minLength: 1 

Papildu 

nosacǭjumi    

Lauku var izmantot tikai, ja 4.45 satur vǛrtǭbu "FRAD", "AM09"  vai "AC03". 
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4.73 CancellationStatusIdentification <CxlStsId> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

4.82 OriginalMessageNameIdentification <OrgnlMsgNmId> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

4.84 OriginalInstructionIdentification <OrgnlInstrId> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

4.85 OriginalEndToEndIdentification <OrgnlEndToEndId> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

4.86 OriginalTransactionIdentification <OrgnlTxId> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Nevar saturǛt tukġuma simbolu. 

 

4.88 TransactionCancellationStatus <TxCxlSts> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai noteiktos kodus (sk. "Papildu nosacǭjumi" ziǺojumu struktȊras 

tabulǕ). 

 

4.92 Code <Cd> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai noteiktos kodus (6. tabula). 

 

4.93 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai noteiktos kodus (7. tabula). 
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4.94 AdditionalInformation <AddtlInf> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

5.1.0 Name <Nm> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max70Text 

FormǕts     maxLength: 70 

minLength: 1 

 

5.1.14 BICOrBEI <BICOrBEI> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    AnyBICIdentifier 

FormǕts     [A-Z]{6,6}[A -Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-9]{3,3}){0,1}  

 

6.1.0 InterbankSettlementAmount <IntrBkSttlmAmt>  
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    ActiveOrHistoricCurrencyAndAmount 

FormǕts     ActiveOrHistoricCurrencyAndAmount 

fractionDigits: 2 

minInclusive: 0 

totalDigits: 18 

CurrencyCode 

[A-Z]{3,3}  

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai valȊtas kodu "EUR". 

 

 

6.1.1 BIC <BIC> 
ZiǺojuma tipi    pacs.008, pacs.004, pacs.002  

Datu tips    BICIdentifier 

FormǕts     [A-Z]{6,6}[A -Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-9]{3,3}){0,1}  

 

6.1.6 InterbankSettlementDate <IntrBkSttlmDt> 
ZiǺojuma tips    camt.029 

Datu tips    ISODate 

 

6.1.53 SettlementMethod <SttlmMtd> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai kodu "CLRG". 

 

6.1.70 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tipi  camt.056, camt.029 

Datu tips  Code 

Papildu 

nosacǭjumi  
AtǸauts lietot tikai kodu "RT1".  

 

6.1.237 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi  camt.056, camt.029 

Datu tips  Code 

Papildu 

nosacǭjumi 

AtǸauts lietot tikai kodu "SEPA".  
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6.1.240 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi  camt.056, camt.029 

Datu tips Code 

Papildu 

nosacǭjumi 

AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus (1. tabula). 

 

6.1.241 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

6.1.244 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus (2. tabula). 

 

6.1.245 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

6.1.468 Unstructured <Ustrd> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max140Text 

FormǕts     maxLength: 140 

minLength: 1 

6.1.492 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai noteiktos kodus (sk. "Papildu nosacǭjumi" ziǺojumu struktȊras 

tabulǕ).  

 

6.1.494 Issuer <Issr> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

6.1.495 Reference <Ref> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

6.1.584 Name <Nm> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max70Text 

FormǕts     maxLength: 70 

minLength: 1 
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6.1.598 BICOrBEI <BICOrBEI> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    AnyBICIdentifier 

FormǕts     [A-Z]{6,6}[A -Z2-9][A-NP-Z0-9]([A-Z0-9]{3,3}){0,1}  

 

6.1.600 Identification <Id> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

6.1.602 Code <Cd> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Code 

Papildu 

nosacǭjumi    

AtǸauts lietot tikai ISO 20022 noteiktos kodus (3. tabula). 

 

6.1.603 Proprietary <Prtry> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

6.1.604 Issuer <Issr> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

6.1.607 BirthDate <BirthDt> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    ISODate 

6.1.608 ProvinceOfBirth <PrvcOfBirth> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

6.1.609 CityOfBirth <CityOfBirth> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 

 

6.1.610 CountryOfBirth <CtryOfBirth> 
ZiǺojuma tipi    camt.056, camt.029 

Datu tips    CountryCode 

FormǕts     [A-Z]{2,2}  

 

6.1.612 Identification <Id> 
ZiǺojuma tips    camt.056 

Datu tips    Max35Text 

FormǕts     maxLength: 35 

minLength: 1 
 






















